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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2016/2342
(2016. gada 12. decembris)

par to, lai Eiropas Savienibas un tas dalibvalstu varda noslégtu Protokolu Pamatnoligumam par

visaptvero$u partneribu un sadarbibu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses,

un Vjetnamas Socialistisko Republiku, no otras puses, lai nemtu véra Horvatijas Republikas
pievieno$anos Eiropas Savienibai

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 207. un 209. pantu saistiba ar 218. panta 6. punkta
a) apaks$punktu,

nemot véra Aktu par Horvatijas Republikas pievienoSanos un jo Ipasi ta 6. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta piekrisanu (%),

ta ka:

(1)  Saskana ar Padomes Lémumu Nr. 717/2014/ES () Protokols Pamatnoligumam par visaptvero$u partneribu un
sadarbibu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Vjetnamas Socialistisko Republiku, no
otras puses, lai pemtu véra Horvatijas Republikas pievienoSanos Eiropas Savienibai (“protokols”), ir parakstits,

nemot véra ta noslégsanu vélak.

(2)  Papildprotokols biitu jaapstiprina,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o Eiropas Savienibas un tas dalibvalstu varda apstiprina Protokolu Pamatnoligumam par visaptvero$u partneribu un
sadarbibu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Vjetnamas Socialistisko Republiku, no otras
puses, lai nemtu véra Horvatijas Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai.

Protokola teksts ir pievienots $im lémumam.

2. pants

Ar 3o Padomes priekssédétajs tiek pilnvarots noriko personu vai personas, kas ir tiesigas Eiropas Savienibas un tas
dalibvalstu varda iesniegt protokola 4. panta 1. punkta minéto apstiprinajuma instrumentu.

(") 2015. gada 17. decembra piekrisana (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta).

(*) Padomes Lémums Nr. 717/2014/ES (2014. gada 8. oktobris) par to, lai Eiropas Savienibas un tas dalibvalstu varda parakstitu Protokolu
Pamatnoligumam par visaptverosu partneribu un sadarbibu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Vjetnamas
Socialistisko Republiku, no otras puses, lai nemtu véra Horvatijas Republikas pievieno$anos Eiropas Savienibai (OV L 300, 18.10.2014.,

1.1pp.).
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3. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2016. gada 12. decembri
Padomes varda —
priekssedetaja
F. MOGHERINI
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PROTOKOLS

Pamatnoligumam par visaptveroSu partneribu un sadarbibu starp Eiropas Savienibu un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un Vjetnamas Socialistisko Republiku, no otras puses, lai nemtu véra
Horvatijas Republikas pievienosSanos Eiropas Savienibai

BELGIJAS KARALISTE,
BULGARIJAS REPUBLIKA,
CEHIJAS REPUBLIKA,
DANIJAS KARALISTE,
VACIJAS FEDERATIVA REPUBLIKA,
IGAUNIJAS REPUBLIKA,
IRJJA,

GRIEKIJAS REPUBLIKA,
SPANIJAS KARALISTE,
FRANCIJAS REPUBLIKA,
HORVATIJAS REPUBLIKA,
ITALIJAS REPUBLIKA,
KIPRAS REPUBLIKA,
LATVIJAS REPUBLIKA,
LIETUVAS REPUBLIKA,
LUKSEMBURGAS LIELHERCOGISTE,
UNGARTJA,

MALTAS REPUBLIKA,
NIDERLANDES KARALISTE,
AUSTRIJAS REPUBLIKA,
POLIJAS REPUBLIKA,
PORTUGALES REPUBLIKA,
RUMANTJA,

SLOVENIJAS REPUBLIKA,
SLOVAKIJAS REPUBLIKA,
SOMIJAS REPUBLIKA,
ZVIEDRIJAS KARALISTE,

LIELBRITANIJAS UN ZIEMELIRIJAS APVIENOTA KARALISTE,
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Liguma par Eiropas Savienibu un Liguma par Eiropas Savienibas darbibu Ligumslédzéjas puses, turpmak “dalibvalstis”,
kuras parstav Eiropas Savienibas Padome, un

EIROPAS SAVIENIBA, turpmak “Eiropas Savieniba”,

no vienas puses, un

VJETNAMAS SOCIALISTISKA REPUBLIKA, turpmék “Vjetnama”,
1o otras puses,

turpmak, piemeérojot 3o protokolu, kopa “Ligumslédzéjas puses”,

NEMOT VERA Horvatijas Republikas pievieno$anos Eiropas Savienibai 2013. gada 1. julija,

TA KA Pamatnoligumu par visaptvero$u partneribu un sadarbibu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas
puses, un Vjetnamas Socialistisko Republiku, no otras puses (turpmak “noligums”), parakstija Brisele 2012. gada
27. janija,

TA KA Ligums par Horvatijas Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai (turpmak “Pievieno$anas ligums”) tika
parakstits Brisele 2011. gada 9. decembrf,

TA KA, ievérojot Horvatijas Republikas Pievienosanas akta 6. panta 2. punktu, par tas pievienoSanos noligumam ir
javienojas, noslédzot noliguma protokolu,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

1. pants

Ar 3o Horvatijas Republika klast par Ligumslédz&ju pusi Pamatnoliguma par visaptvero$u partneribu un sadarbibu starp
Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Vjetnamas Socialistisko Republiku, no otras puses, kas
parakstits Briselé 2012. gada 27. jnija, un tapat ka citas Eiropas Savienibas dalibvalstis attiecigi pienem un ievéro
noliguma, ka arT tam pievienoto deklaraciju tekstu.

2. pants

Pienaciga laika péc 33 protokola paraféSanas Eiropas Savieniba pazino dalibvalstim un Vjetnamas Socialistiskajai
Republikai noliguma tekstu horvatu valoda. Péc protokola stasanas spéka teksta versija valoda, kas minéta $a panta
pirmaja teikuma, klGst autentiska ar tadiem pasiem nosacfjumiem ki noliguma versijas anglu, bulgaru, ¢ehu, danu,
francu, grieku, holandiesu, igaunu, italu, latviesu, lietuvieSu, maltiesu, polu, portugalu, rumanu, slovaku, slovénu, somu,
spanu, ungaru, vacu, zviedru un vjetnamiesu valoda.

3. pants

Sis protokols ir noliguma sastavdala.

4. pants

1. So protokolu saskana ar savam procediiram apstiprina Eiropas Savieniba, dalibvalstu varda — Eiropas Savienibas
Padome, un Vjetnama. Ligumslédzgjas puses pazino viena otrai par $im nolikam vajadzigo procediru pabeigSanu.
Apstiprina$anas dokumentus deponé Eiropas Savienibas Padomes Generalsekretariata.

2. Sis protokols stdjas spékd ta meénesa pirmaja diena, kur$ seko pédéja apstiprinasanas dokumenta deponésanas
dienai, bet ne pirms noliguma speka stasanas dienas.
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5. pants

Sis protokols ir sastadits divos eksemplaros anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku, holandiesu, horvatu, igaunu, italu,
latvie$u, lietuvieSu, maltieSu, polu, portugalu, rumanu, slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu, zviedru un
vietnamie$u valoda, un visi Sie teksti ir vienlidz autentiski.

TO APLIECINOT, attiecigie pilnvarotie ir parakstijusi So protokolu.

ChbcTaBeHO B Bprokcen Ha [ieBeTHAECeT HOEMBPY [IBe XTSIV M YeTMPUHAJIeCeTa TOIMHA.
Hecho en Bruselas, el diecinueve de noviembre de dos mil catorce.

V Bruselu dne devatendctého listopadu dva tisice ¢trndct.

Udferdiget i Bruxelles den nittende november to tusind og fjorten.

Geschehen zu Briissel am neunzehnten November zweitausendvierzehn.

Kahe tuhande neljateistkiimnenda aasta novembrikuu iiheksateistkiimnendal paeval Briisselis.
Eywve otig Bpu&éNes, otic déka evvéa Noepfpiou dvo yihades dexatéooepa.

Done at Brussels on the nineteenth day of November in the year two thousand and fourteen.
Fait a Bruxelles, le dix-neuf novembre deux mille quatorze.

Sastavljeno u Bruxellesu devetnaestog studenoga dvije tisuce Cetrnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi diciannove novembre duemilaquattordici.

Briselé, divi tiikstosi Cetrpadsmita gada devinpadsmitaja novembri.

Priimta du tikstanciai keturiolikty mety lapkricio devyniolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizennegyedik év november havanak tizenkilencedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fid-dsatax-il jum ta’ Novembru tas-sena elfejn u erbatax.

Gedaan te Brussel, de negentiende november tweeduizend veertien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dziewigtnastego listopada roku dwa tysigce czternastego.
Feito em Bruxelas, em dezanove de novembro de dois mil e catorze.

Intocmit la Bruxelles la noudsprezece noiembrie doud mii paisprezece.

V Bruseli devitndsteho novembra dvetisicstrnast.

V Bruslju, dne devetnajstega novembra leta dva tiso¢ $tirinajst.

Tehty Brysselissd yhdeksintendtoista pdivind marraskuuta vuonna kaksituhattaneljatoista.
Som skedde i Bryssel den nittonde november tjugohundrafjorton.

Lam tai Bric-xen, ngay 19 thing 11 nim 2014.
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3a IbpKaBUTe-YIEHKN 3a EBpornerickusi cbio3
Por los Estados miembros Por la Uni6n Europea
Za ¢lenské staty Za Evropskou unii
For medlemsstaterne For Den Europziske Union
Fiir die Mitgliedstaaten Fir die Europaische Union
Liikmesriikide nimel Euroopa Liidu nimel
Ta ta kpoen pekn T'a v Eupenaikr Eveon
For the Member States For the European Union
Pour les Etats membres Pour 'Union européenne
Za drzave ¢lanice Za Europsku uniju
Per gli Stati membri Per 'Unione europea
Dalibvalstu varda - Eiropas Savienibas varda —
Valstybiy nariy vardu Europos Sgjungos vardu
A tagdllamok részérdl Az Eurépai Uni6 részérél
Ghall-Istati Membri Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de lidstaten Voor de Europese Unie
W imieniu Pafistw Czlonkowskich W imieniu Unii Europejskiej
Pelos Estados-Membros Pela Unido Europeia
Pentru statele membre Pentru Uniunea Europeand
Za Clenské staty Za Eur6psku tiniu
Za drzave clanice Za Evropsko unijo
Jasenvaltioiden puolesta Euroopan unionin puolesta
For medlemsstaterna

For Europeiska unionen
Lién Minh Chau Au
~

—

Céac Quoc gia Thanh vién

3a Coumanmcruuecka PerryGrnka BuerHam
Por la Reptiblica Socialista de Vietnam
Za Vietnamskou Socialistickou Republiku
For den Socialistiske Republik Vietnam
Fiir die Sozialistische Republik Vietnam
Vietnami Sotsialistliku Vabariigi nimel
T'a ™ Zootahotikn Anpokpatia Tou Bietvap
For the Socialist Republic of Viet Nam
Pour la République socialiste du Viét Nam
Za Socijalisticku Republiku Vijetnam
Per la Repubblica Socialista del Vietnam
Vjetnamas Socialistiskas Republikas varda —
Vietnamo Socialistinés Respublikos vardu
A Vietnami Szocialista Koztdrsasdg részérdl
Ghar-Repubblika So¢jalista tal-Vjetnam
Voor de Socialistische Republiek Vietnam
W imieniu Socjalistycznej Republiki Wietnamu
Pela Reptiblica Socialista do Vietname
Pentru Republica Socialistd Vietnam
Za Vietnamskd Socialistickti Republiku
Za Socialisticno Republiko Vietnam
Vietnamin Sosialistisen Tasavallan puolesta
For Socialistiska Republiken Vietnam
Cong hoa Xa hdi Chu nghia Viét Nam

&®
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REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) 2016/2343
(2016. gada 14. decembris),

ar ko nosaka aizliegumu Spanijas karoga kugiem zvejot cirtaino raju Savienibas iidenos VIII zona

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 20. novembra Regulu (EK) Nr. 1224/2009, ar ko izveido Kopienas kontroles sistemu,
lai nodrosinatu atbilstibu kopéjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 36. panta 2. punktu,

ta ka:
(1) Padomes Regula (ES) 2016/72 () ir noteiktas kvotas 2016. gadam.

(2)  Saskana ar Komisijas riciba esoso informaciju §is regulas pielikuma minetas dalibvalsts karoga kugi vai kugi, kas
registréti $aja dalibvalsti, ar nozveju no pielikuma noradita krajuma ir pilniba apguvusi 2016. gadam iedalito
kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz ar $o krajumu saistitas zvejas darbibas,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve
Nozvejas kvotu 2016. gadam, kura §is regulas pielikuma minétajai dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgiitu no pielikuma noteiktas dienas.
2. pants
Aizliegumi

Ar §is regulas pielikuma noradito krajumu saistitas zvejas darbibas, kuras veic pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi
vai kugi, kas registréti Saja dalibvalsti, ir aizliegtas no minétaja pielikuma noteiktas dienas. Konkréti, péc minétas dienas
ir aizliegts paturét uz kuga, parvietot, parkraut cita kugi vai izkraut zivis, ko minétie kugi nozvejojusi no $a krajuma.

3. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

(") OVL 343,22.12.2009., 1.1pp.

(*) Padomes 2016. gada 22. janvara Regula (ES) 2016/72, ar ko 2016. gadam nosaka konkrétu zivju krdjumu un zivju krajumu grupu zvejas
iespgjas, kuras piemérojamas Savienibas tidenos un — attieciba uz Savienibas zvejas kugiem — konkrétos @idenos, kas nav Savienibas
tdeni, un groza Regulu (ES) 2015/104 (OV L 22, 28.1.2016., 1.1pp.).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2016. gada 14. decembri

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
Jarlietu un zivsaimniecibas generaldirektorata
Seneraldirektors
Joao AGUIAR MACHADO

PIELIKUMS

NI 41/TQ72

Dalibvalsts Spanija

Krajums RJU/8-C.

Suga Cirtaina raja (Raja undulata)
Zona Savienibas tideni VIII zona

Aizlieguma datums

5.12.2016.
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2016/2344
(2016. gada 14. decembris),

ar ko nosaka aizliegumu Francijas karoga kugiem zvejot jiiras zeltpleksti VIIh, VIIj un VIIk zona
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 20. novembra Regulu (EK) Nr. 1224/2009, ar ko izveido Kopienas kontroles sistemu,
lai nodrosinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem ('), un jo ipasi tas 36. panta 2. punktu,

ta ka:
(1) Padomes Regula (ES) 2016/72 () ir noteiktas kvotas 2016. gadam.

(2)  Saskana ar Komisijas riciba esoso informaciju $is regulas pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi vai kugi, kas
registréti $aja dalibvalsti, ar nozveju no pielikuma noradita krajuma ir pilniba apguvusi 2016. gadam iedalito
kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz ar $o krajumu saistitas zvejas darbibas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve
Nozvejas kvotu 2016. gadam, kura §is regulas pielikuma minétajai dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgiitu no pielikuma noteiktas dienas.
2. pants
Aizliegumi

Ar §is regulas pielikuma noradito krajumu saistitas zvejas darbibas, kuras veic pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi
vai kugi, kas registréti $aja dalibvalsti, ir aizliegtas no minétaja pielikuma noteiktas dienas. Konkréti, péc minétas dienas
ir aizliegts paturét uz kuga, parvietot, parkraut cita kugi vai izkraut zivis, ko minétie kugi nozvejojusi no $a krajuma.

3. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

(") OVL 343,22.12.2009., 1.1pp.

(*) Padomes 2016. gada 22. janvara Regula (ES) 2016/72, ar ko 2016. gadam nosaka konkrétu zivju krdjumu un zivju krajumu grupu zvejas
iespgjas, kuras piemérojamas Savienibas tidenos un — attieciba uz Savienibas zvejas kugiem — konkrétos @idenos, kas nav Savienibas
tdeni, un groza Regulu (ES) 2015/104 (OV L 22, 28.1.2016., 1.1pp.).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2016. gada 14. decembri

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
Jarlietu un zivsaimniecibas generaldirektorata
Seneraldirektors
Joao AGUIAR MACHADO

PIELIKUMS

Nr. 37/TQ72

Dalibvalsts Francija

Krajums PLE/7HJK.

Suga Jaras zeltplekste (Pleuronectes platessa)
Zona VIIih, VI[j un VIlkzona

Aizlieguma datums

14.11.2016.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/2345
(2016. gada 14. decembris),

ar ko attieciba uz atsaucém uz ICAO noteikumiem groza Regulu (EK) Nr. 262/2009 un Istenosanas
regulu (ES) Nr. 1079/2012

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 10. marta Regulu (EK) Nr. 552/2004 par Eiropas gaisa
satiksmes parvaldibas tikla savietojamibu (') un jo Ipasi tas 3. panta 5. punktu,

péc apsprieSanas ar Vienotas gaisa telpas komiteju,
ta ka:

(1)  Komisijas Regulas (EK) Nr. 262/2009 () I pielikuma ir atsauces uz dazadiem noteikumiem, kas paredzéti Cikagas
konvencijas 10. pielikuma IIl un IV s€juma, precizak, IIl s§juma pirmaja izdevuma, kas ietver 79. grozijumu, un
IV sgjuma treSaja izdevuma, kas ietver 77. grozijumu. Kop$ Regulas (EK) Nr. 262/2009 pienemsanas ICAO ir
grozijusi vairakus noteikumus Cikagas konvencijas 10. pielikuma, jaunakie grozijumi izdariti Il séjuma otraja
izdevuma, kas ietver 90. grozijumu, un IV s§uma piektaja izdevuma, kas ietver 89. grozijumu. Tapéc Regula (EK)
Nr. 262/2009 ietvertas atsauces uz Cikagas konvencijas 10. pielikumu biitu jaatjaunina, lai dalibvalstim lautu
izpildit to starptautiskas juridiskas saistibas un lai nodrosinatu saskapotibu ar ICAO starptautisko tiesisko
regul&jumu.

(2)  Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 1079/2012 () 1I pielikuma ir atsauces uz dazadiem noteikumiem, kas
paredzéti Cikagas konvencijas 10. pielikuma Il sgjuma, precizak, Il s&§uma otraja izdevuma, kas ietver
85. grozijumu. Kop§ Istenoanas regulas (ES) Nr. 10792012 pienemsanas ICAO ir grozijusi vairakus noteikumus
Cikagas konvencijas 10. pielikuma, kas jaunakaja redakcija ietver Il séjuma otra izdevuma 90. grozijumu.
Istenosanas regulas (ES) Nr. 1079/2012 I pielikuma ir atsauces ari uz noteikumiem, kas paredzéti ICAO PANS-
ATM (dokuments Nr. 4444), precizak, 15. izdevuma (2007), kas ietver 2. grozijumu. Kop$ Isteno3anas regulas
(ES) Nr. 1079/2012 pienemsanas ICAO ir grozijusi vairakus noteikumus dokumenta Nr. 4444, kas jaunakaja
redakcija ietver 6. grozijumu. Tapéc Istenosanas regulda (ES) Nr. 1079/2012 ietvertas atsauces uz Cikagas
konvencijas 10. pielikumu un dokumentu Nr. 4444 batu jaatjaunina, lai dalibvalstim lautu izpildit to starptau-
tiskas juridiskas saistibas un lai nodro$inatu saskanotibu ar ICAO starptautisko tiesisko regulé&umu.

(3)  Tapéc Regula (EK) Nr. 262/2009 un Tstenosanas regula (ES) Nr. 1079/2012 biitu attiecigi jagroza,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 262/2009 I pielikuma tekstu aizstaj ar $adu:

“3. panta 1. punkta un Il pielikuma 2. punkti minétie Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas
noteikumi

1. ICAO 10. pielikuma “Aeronavigacijas telesakari” IV s€juma “Novéro$anas un sadursmes novérSanas sistémas”
3. nodalas “Novérosanas sistémas” 3.1.2.5.2.1.2. iedala “PK: pieprasitdja kods” (piektais izdevums, 2014. gada
jalijs, ietver 89. grozijumu).

() OVL96,31.3.2004., 26.Ipp.

(*) Komisijas 2009. gada 30. marta Regula (EK) Nr. 262/2009, ar ko nosaka prasibas S rezima pieprasitaja kodu koordinétai pieskirsanai un
izmantosanai Eiropas vienotaja gaisa telpa (OV L 84, 31.3.2009., 20. Ipp.).

(*) Komisijas 2012. gada 16. novembra Istenosanas regula (ES) Nr. 1079/2012, ar ko nosaka prasibas balss sakaru kandlu atstatumam
Eiropas vienotaja gaisa telpa (OV L 320, 17.11.2012., 14.1pp.).
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2. ICAO 10. pielikuma “Aeronavigacijas telesakari” III sjuma “Sakaru sistémas” 5. nodalas “SSR S rezima datu
savienojums starp gaisu un zemi” 5.2.9. iedala “Datu savienojuma iespé&ju zinojums” (otrais izdevums, 2007. gada
jalijs, ietver 90. grozijumu).”

2. pants
Istenosanas regulas (ES) Nr. 1079/2012 I pielikuma tekstu aizstaj ar $adu:
“4. un 8. panta minétie ICAO noteikumi

1. Cikagas konvencijas 10. pielikuma IIl sgjuma 2. dalas 2. nodalas “Aeronavigacijas mobilais dienests” 2.1. iedala
“Gaiss—zeme” VHF sakaru sistémas ipasibas” un 2.2. iedala “Uz zemes izvietotas iekartas sistémas Ipasibas”
(otrais izdevums, 2007. gada jalijs, ietver 90. grozijumu).

2. Cikagas konvencijas 10. pielikuma III s¢juma 2. dalas 2. nodalas “Aeronavigacijas mobilais dienests” 2.1. iedala
“Gaiss—zeme” VHF sakaru sistémas ipasibas”, 2.3.1. iedala “RaidiSanas funkcija” un 2.3.2. iedala “UztverSanas
funkcija”, iznemot 2.3.2.8. apaksiedalu “VDL — Noturiba pret traucéjumiem” (otrais izdevums, 2007. gada jalijs,
ietver 90. grozijumu).

3. ICAO PANS-ATM dokumenta Nr. 4444 (15. izdevums, 2007. gads, ietver 6. grozijumu) 12.3.1.5. iedala “Kanalu
atstatums 8,33 kHz.”

3. pants

$i regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Sa regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2016. gada 14. decembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/2346
(2016. gada 20. decembris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzepu ieveSanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija IstenoSanas regulu (ES) Nr. 5432011, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu apréekina katru darbdienu saskana ar Tstenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, pemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publice Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Standarta importa vértibas, kas paredzétas Isteno3anas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. pantd, ir tadas, ka noradits $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2016. gada 20. decembri

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektorata
Seneraldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. 1Ipp.
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba

0702 00 00 MA 99,7
SN 241,4

N 269,5

TR 108,7

77 179,8

0707 00 05 MA 72,8
TR 155,8

77 114,3

0709 93 10 MA 233,1
TR 143,1

77 188,1

0805 10 20 IL 126,4
TR 71,7

77 99,1

0805 20 10 MA 72,1
77 72,1

0805 20 30, 0805 20 50, IL 113,5
0805 20 70, 0805 20 90 ™ 129.1
MA 74,5

TR 75,0

77 98,0

0805 50 10 AR 76,7
TR 81,8

77 79,3

0808 10 80 UsS 132,4
77 132,4

0808 30 90 CN 101,3
77 101,3

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un te-
ritoriju nomenklatiiras atjauninadanu isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku attie-
ciba uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita izcelsme”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/2347
(2016. gada 20. decembris),

ar ko nosaka daudzumus, kuri japieskaita apjomam, kas paredzéts apaksperiodam no 2017. gada
1. aprila lidz 30. janijam, saskana ar tarifu kvotam, kuras olu un olu albumina nozaré atvertas ar
Regulu (EK) Nr. 539/2007

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (*), un jo ipasi tas 188. panta 2. un 3. punktu,

ta ka:
(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 539/2007 () ir atvértas ikgadgjas tarifu kvotas olu un olu albumina nozares

produktu importésanai.

(2)  Daudzumi, kas noraditi importa licencu pieteikumos, kuri laika no 2016. gada 1. lidz 7. decembrim iesniegti par
apaksperiodu no 2017. gada 1. janvara lidz 31. martam, ir mazaki par pieejamajiem daudzumiem. Tapéc bitu
janosaka, par kadu apjomu netika iesniegti pieteikumi, un 3is apjoms japieskaita daudzumiem, kas noteikti
nakamajam kvotas apak$periodam.

(3)  Lai nodro$inatu pasakuma efektivu parvaldibu, 3ai regulai batu jastajas spéka diena, kad to publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Daudzumi, par kuriem nav iesniegti importa licencu pieteikumi saskana ar Regulu (EK) Nr. 539/2007 un kuri japieskaita
apaksperiodam no 2017. gada 1. aprila lidz 30. jinijam, ir noraditi §is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2016. gada 20. decembri

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
Lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektorata
Seneraldirektors
Jerzy PLEWA

(") OVL 347,20.12.2013., 671.Ipp.
(*) Komisijas 2007. gada 15. maija Regula (EK) Nr. 539/2007 par tarifu kvotas atvérSanu un parvaldiSanu olu un olu albumina nozaré
(OVL 128,16.5.2007., 19. Ipp.).
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PIELIKUMS

Nepieprasitie daudzumi, kuri japieskaita apjomam, kas pieejams par apaksperiodu no 2017. gada
Kartas numurs 1. aprila lidz 30. janijam
(ekvivalents — olas caumala kilogramos)

09.4015 108 000 000

09.4401 3 899 810

09.4402 11 625 000
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/2348
(2016. gada 20. decembris),

ar ko nosaka daudzumus, kuri japieskaita apjomam, kas paredzéts apaksperiodam no 2017. gada
1. aprila lidz 30. jonijam, saskapa ar tarifu kvotu, kas Amerikas Savienoto Valstu izcelsmes
majputnu galai atveérta ar Regulu (EK) Nr. 536/2007

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (*), un jo ipasi tas 188. panta 2. un 3. punktu,

ta ka:
(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 536/2007 () ir atvérta ikgadgja tarifu kvota Amerikas Savienoto Valstu izcelsmes

majputnu galas nozares produktu importéSanai.

(2)  Daudzumi, kuri noraditi importa licen¢u pieteikumos, kas no 2016. gada 1. decembra lidz 7. decembrim
iesniegti par apakSperiodu no 2017. gada 1. janvara lidz 31. martam, ir mazaki par pieejamajiem daudzumiem.
Tapéc biitu janosaka, par kadu apjomu netika iesniegti pieteikumi, un Sis apjoms japieskaita daudzumiem, kas
noteikti nakamajam kvotas apak$periodam.

(3)  Lai nodro$inatu pasakuma efektivu parvaldibu, 3ai regulai batu jastajas spéka diena, kad to publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Daudzumi, par kuriem nav iesniegti importa licencu pieteikumi saskana ar Regulu (EK) Nr. 536/2007 un kuri japieskaita
apaksperiodam no 2017. gada 1. aprila lidz 30. jinijam, ir noraditi §is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2016. gada 20. decembri

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
Lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektorata
Seneraldirektors
Jerzy PLEWA

(") OVL347,20.12.2013., 671.Ipp.
(*) Komisijas 2007. gada 15. maija Regula (EK) Nr. 536/2007, ar ko atver Amerikas Savienotajam Valstim pieskirtu tarifu kvotu majputnu
galai un paredz tas parvaldisanu (OV L 128, 16.5.2007., 6. Ipp.).
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PIELIKUMS

Nepieprasitie daudzumi, kuri japieskaita apjomam, kas pieejams par apaksperiodu no 2017. gada
Kartas numurs 1. aprila lidz 30. janijam

(kg)

09.4169 16 008 750
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/2349
(2016. gada 20. decembris),

ar ko nosaka daudzumus, kuri japieskaita apjomam, kas paredzéts apaksperiodam no 2017. gada
1. aprila lidz 30. janijam, saskana ar tarifa kvotam, kuras attieciba uz Ukrainas izcelsmes olim, olu
produktiem un olu albuminu atvértas ar IstenoSanas regulu (ES) 2015/2077

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (*), un jo ipasi tas 188. panta 2. un 3. punktu,

ta ka:
(1) Ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2015/2077 (3 ir atvértas ikgadéjas tarifu kvotas Ukrainas izcelsmes olu un

olu albumina nozares produktu importésanai.

(2)  Daudzumi, kuri noraditi importa licen¢u pieteikumos, kas no 2016. gada 1. decembra lidz 7. decembrim
iesniegti par apakSperiodu no 2017. gada 1. janvara lidz 31. martam, ir mazaki par pieejamajiem daudzumiem.
Tapéc biitu janosaka, par kadu apjomu netika iesniegti pieteikumi, un $is apjoms japieskaita daudzumiem, kas
noteikti nakamajam kvotas apak$periodam.

(3)  Lai nodro$inatu pasakuma efektivu parvaldibu, 3ai regulai batu jastajas spéka diena, kad to publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Daudzumi, par kuriem nav iesniegti importa licencu pieteikumi saskana ar Istenosanas regulu (ES) 2015/2077 un kuri
japieskaita apaksSperiodam no 2017. gada 1. aprila lidz 30. junijam, ir noraditi §is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2016. gada 20. decembri

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
Lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektorata
Seneraldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013.,671.1pp. _
(*) Komisijas 2015. gada 18. novembra Isteno$anas regula (ES) 2015/2077, ar ko atklaj Savienibas importa tarifa kvotas Ukrainas izcelsmes
olam, olu produktiem un albuminiem (OV L 302, 19.11.2015., 57. Ipp.).
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PIELIKUMS

Nepieprasitie daudzumi, kuri japieskaita apjomam, kas pieejams par apaksperiodu no 2017. gada
Kartas numurs 1. aprila lidz 30. janijam
(ekvivalents — olas caumala kilogramos)

09.4275 405 000

09.4276 750 000
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/2350
(2016. gada 20. decembris),

ar ko nosaka daudzumus, kuri japieskaita apjomam, kas paredzéts apaksperiodam no 2017. gada
1. aprila lidz 30. jinijam, saskana ar tarifu kvotam, kas Izraélas izcelsmes majputnu galas nozarée
atvérta ar Regulu (EK) Nr. 1384/2007

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (*), un jo ipasi tas 188. panta 2. un 3. punktu,

ta ka:
(1) Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1384/2007 (%) ir atvertas ikgadgjas tarifa kvotas Izraélas izcelsmes majputnu galas

nozares produktu importésanai.

(2)  Daudzumi, kuri noraditi importa licen¢u pieteikumos, kas no 2016. gada 1. decembra lidz 7. decembrim
iesniegti par apakSperiodu no 2017. gada 1. janvara lidz 31. martam, ir mazaki par pieejamajiem daudzumiem.
Tapéc biitu janosaka, par kadu apjomu netika iesniegti pieteikumi, un Sis apjoms japieskaita daudzumiem, kas
noteikti nakamajam kvotas apak$periodam.

(3)  Lai nodro$inatu pasakuma efektivu parvaldibu, 3ai regulai batu jastajas spéka diena, kad to publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Daudzumi, par kuriem nav iesniegti importa licencu pieteikumi saskana ar Regulu (EK) Nr. 1384/2007 un kuri
japieskaita apaksSperiodam no 2017. gada 1. aprila lidz 30. junijam, ir noraditi §is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2016. gada 20. decembri

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
Lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektorata
Seneraldirektors
Jerzy PLEWA

(") OVL 347,20.12.2013., 671. Ipp.

(*) Komisijas 2007. gada 26. novembra Regula (EK) Nr. 1384/2007, ar ko nosaka kartibu, ka piemérot Padomes Regulu (EK) Nr. 2398/96
attieciba uz noteiktu tarifa kvotu atvér§anu un parvaldianu Izraélas izcelsmes majputnu galas nozares produktu ievedumiem Kopiena
(OV'L 309, 27.11.2007., 40. Ipp).
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PIELIKUMS

Nepieprasitie daudzumi, kuri japieskaita apjomam, kas pieejams par apaksperiodu no 2017. gada

Kartas numurs 1. aprila lidz 30. janijam
(kg)
09.4091 140 000

09.4092 1 000 000
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/2351
(2016. gada 20. decembris),

ar ko nosaka daudzumus, kuri japieskaita apjomam, kas paredzéts apaksperiodam no 2017. gada
1. aprila lidz 30. janijam saskana ar tarifa kvotam, kuras ciikgalas nozaré atvértas ar Regulu (EK)
Nr. 442/2009

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (*), un jo ipasi tas 188. panta 2. un 3. punktu,

ta ka:
(1) Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 442/2009 () ir atvértas ikgadéjas tarifa kvotas ciikgalas nozares produktu

importam. Sis regulas [ pielikuma B dala minétas kvotas parvalda, piemérojot vienlaicigas izskatisanas metodi.

(2)  Daudzumi, kas noraditi importa licencu pieteikumos, kuri laikda no 2016. gada 1. decembra lidz 7. decembrim
iesniegti par apakSperiodu no 2017. gada 1. janvara lidz 31. martam, ir mazaki par pieejamajiem daudzumiem.
Tapéc ir janosaka daudzumi, par kuriem pieteikumi netika iesniegti, un minétie daudzumi japieskaita nakamajam
kvotas apak$periodam noteiktajiem daudzumiem.

(3)  Lai nodro$inatu pasakuma efektivu parvaldibu, 3ai regulai batu jastajas spéka diena, kad to publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Daudzumi, par kuriem nav iesniegti importa licencu pieteikumi saskana ar Regulu (EK) Nr. 442/2009 un kuri japieskaita
apaksperiodam no 2017. gada 1. aprila lidz 30. jinijam, ir noraditi §is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2016. gada 20. decembri

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
Lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektorata
Seneraldirektors
Jerzy PLEWA

(") OVL347,20.12.2013., 671.Ipp.
(*) Komisijas 2009. gada 27. maija Regula (EK) Nr. 442/2009, ar ko atver Kopienas tarifa kvotas ciikgalas nozaré un nosaka to parvaldibas
kartibu (OV L 129, 28.5.2009., 13. Ipp.).



L 34824 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 21.12.2016.

PIELIKUMS

Nepieprasitie daudzumi, kuri japieskaita apjomam, kas pieejams par apaksperiodu no 2017. gada

Kartas numurs 1. aprila lidz 30. janijam
(kg)
09.4038 25 848 750
09.4170 3691 500

09.4204 3 468 000
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LEMUMI

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJAS LEMUMS (KADP) 2016/2352
(2016. gada 7. decembris)

par ES misijas komandiera iecelSanu Eiropas Savienibas militarajai misijai, lai palidzétu Mali
brupoto speku apmaciba (EUTM Mali), un ar ko atce] Léemumu (KADP) 2016/939 (EUTM
Mali[2/2016)

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 38. pantu,

nemot véra Padomes Lemumu 2013/34/KADP (2013. gada 17. janvaris) par Eiropas Savienibas militaro misiju, lai
palidzétu Mali brunoto spéku apmaciba (EUTM Mali) (), un jo Ipasi ta 5. pantu,

ta ka:

(1)  Ievérojot Lémuma 2013/34/KADP 5. panta 1. punktu, Padome pilnvaroja Politikas un drosibas komiteju (PDK)
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 38. pantu piepemt attiecigus lémumus par EUTM Mali politisko
kontroli un stratégisko vadibu, tostarp lémumus par turpmaku ES misijas komandieru iecelSanu amata.

(2)  PDK 2016. gada 8. jlinija pienéma Lémumu (KADP) 2016/939 (3), ar ko par jauno ES misijas EUTM Mali
komandieri tika iecelts brigades generalis Eric HARVENT.

(3)  Belgija ieteica par jauno ES misijas EUTM Mali komandieri iecelt brigades generali Peter DEVOGELAERE, kur§ no
2016. gada 19. decembra aizstatu brigades generali Eric HARVENT.

(4)  ES Militara komiteja 2016. gada 31. oktobrT atbalstija o ieteikumu.
(5)  Tapéc Lemums (KADP) 2016/939 biitu jaatcel.

(6)  Saskana ar 5. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas ar aizsardzibu saistitu Savienibas lémumu un ricibu
izstrade un Isteno$ana,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 brigades generalis Peter DEVOGELAERE no 2016. gada 19. decembra tiek iecelts par ES misijas komandieri Eiropas
Savienibas militarajai misijai, lai palidzétu Mali brunoto spéku apmaciba (EUTM Mali).

2. pants

Ar 3o tiek atcelts Lémums (KADP) 2016/939.

(") OVL14,18.1.2013.,19.1pp. ~

() Politikas un drosibas komitejas Lémums (KADP) 2016/939 (2016. gada 8. jiinijs) par ES misijas komandiera iecel$anu Eiropas Savienibas
militarajai misijai, lai palidzétu Mali brunoto speku apmaciba (EUTM Mali), un ar ko atce] Lémumu (KADP) 2015/2298 (EUTM Mali/
1/2016) (OVL 155, 14.6.2016., 25. Ipp.).
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3. pants

Sis lemums stajas speka 2016. gada 19. decembri.

Briselé, 2016. gada 7. decembri
Politikas un drosibas komitejas varda —
priekssedetajs
W. STEVENS
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PADOMES LEMUMS (ES, Euratom) 2016/2353
(2016. gada 8. decembris),
ar ko groza Padomes reglamentu
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibu,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,
nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu,
nemot véra Padomes reglamenta (') 11. panta 6. punktu,
ta ka:

(I) No 2014. gada 1. novembra, ja Padomei japienem akts ar kvalificétu balsu vairakumu, ir japarbauda, vai
dalibvalstis, kas veido kvalificéto balsu vairakumu, aptver vismaz 65 % no Savienibas iedzivotajiem.

(2)  Lidz 2017. gada 31. martam, ja Padomei japienem akts ar kvalificétu balsu vairakumu, Padomes loceklis var lagt,
lai to pienem ar tadu kvalificétu balsu vairakumu, ka noteikts 3. panta 3. punktd Protokola Nr. 36 par parejas
noteikumiem, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu, Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu un
Eiropas Atomenergijas kopienas dibindsanas ligumam. Minétaja gadijuma Padomes loceklis var lagt veikt
parbaudi, lai parliecinatos, ka dalibvalstis, kas veido kvalificéto balsu vairakumu, aptver vismaz 62 % no visiem
Savienibas iedzivotajiem.

(3)  Minétie procenti tiek aprékinati saskana ar iedzivotaju skaita raditajiem, kuri noteikti Padomes reglamenta
(‘reglaments”) III pielikuma.

(4)  Reglamenta 11. panta 6. punkta ir paredzéts, ka Padomei saskapa ar informaciju, kas Eiropas Savienibas
Statistikas birojam pieejama iepriekseja gada 30. septembri, ir japielago minétaja pielikuma noteiktie skaitli,

$adam pielagojumam stajoties spéka katra gada 1. janvari.

(5)  Tadé] attiecigi batu javeic reglamenta pielagojums 2017. gadam,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Reglamenta III pielikumu aizstaj ar sadu:
“llI PIELIKUMS

Savienibas iedzivotaju skaita un katras dalibvalsts iedzivotaju skaita raditaji, lai piemérotu
noteikumus par kvalificéta vairakuma balsosanu Padomeé

Lai Istenotu LES 16. panta 4. punktu un LESD 238. panta 2. un 3. punktu, ki arT — lidz 2017. gada 31. martam —
Protokola Nr. 36 3. panta 2. punktu, Savienibas iedzivotaju skaits un katras dalibvalsts iedzivotaju skaits, ka ari
katras dalibvalsts iedzivotaju skaita procentualais lielums attieciba pret Savienibas iedzivotaju skaitu laikposmam no
2017. gada 1. janvara lidz 2017. gada 31. decembrim ir 3ads:

Dalibvalsts ledzivotaiu kopskaits Procentualais lielums no Savienibas iedzi-
Ju kop votaju skaita
Vacija 82 064 489 16,06 %
Francija 66 661 621 13,05 %

(") Padomes Lémums 2009/937/ES (2009. gada 1. decembris), ar ko pienem Padomes reglamentu (OV L 325, 11.12.2009., 35. Ipp.).



L 348/28

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

21.12.2016.

Procentualais lielums no Savienibas iedzi-

Dalibvalsts ledzivotaju kopskaits votaju skaita
Apvienota Karaliste 65 341 183 12,79 %
Italija 61 302 519 12,00 %
Spanija 46 438 422 9,09 %
Polija 37 967 209 7,43 %
Rumanija 19 759 968 3,87 %
Niderlande 17 235 349 3,37 %
Belgija 11 289 853 2,21 %
Griekija 10 793 526 2,11 %
Cehijas Republika 10 445 783 2,04 %
Portugale 10 341 330 2,02 %
Ungarija 9 998 000 1,96 %
Zviedrija 9 830 485 1,92 %
Austrija 8 711 500 1,71 %
Bulgarija 7 153 784 1,40 %
Danija 5700 917 1,12 %
Somija 5 465 408 1,07 %
Slovakija 5407 910 1,06 %
Trija 4664 156 0,91 %
Horvatija 4190 669 0,82 %
Lietuva 2 888 558 0,57 %
Slovénija 2 064 188 0,40 %
Latvija 1968 957 0,39 %
Igaunija 1315 944 0,26 %
Kipra 848 319 0,17 %
Luksemburga 576 249 0,11 %
Malta 434 403 0,09 %
ES 28 510 860 699
Slieksnis (62 %) 316 733 634
Slieksnis (65 %) 332 059 455"
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2. pants
Sis lemums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2017. gada 1. janvara.

Briselé, 2016. gada 8. decembri
Padomes varda —
priekssedetaja
L. ZITNANSKA
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PADOMES LEMUMS (ES) 2016/2354
(2016. gada 12. decembris)

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda ir jaiepem Sanitiro un fitosanitiro pasikumu

apakskomiteja, kura izveidota ar Asociacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas

Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un Gruziju, no otras puses, attieciba uz
grozijumiem minéta noliguma XI-B pielikuma

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 207. panta 4. punkta pirmo dalu saistiba ar 218. panta
9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Asociacijas noligums starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas

(2)  Saskana ar noliguma 55. pantu Gruzijai pakapeniski jatuvina savi tiesibu akti sanitaraja un fitosanitaraja un
dzivnieku labturibas joma Savienibas tiesibu aktiem, ka noteikts noliguma XI pielikuma.

(3)  Saskana ar noliguma 55. panta 4. punktu Gruzijai ne vélak ka seSus meéneSus péc noliguma stasanas spéka
jaiesniedz saraksts ar tiem ES tiesibu aktiem sanitaras, fitosanitaras un dzivnieku labturibas joma, kam Gruzija
plano tuvinat savus iek$jos tiesibu aktus. Minétais tuvinaSanas pasakumu saraksts jaizmanto ka atsauces
dokuments noliguma IV sadalas (Tirdznieciba un ar tirdzniecibu saistiti jautdgjumi) 4. nodalas (Sanitarie un fitosa-
nitarie pasakumi) Istenoanai, un tas ir japievieno noliguma XI pielikumam. Attiecigi noliguma XI-B pielikums ir
jagroza ar Sanitaro un fitosanitairo pasikumu apakskomitejas (“SFS apakskomiteja”) lémumu, ka paredzéts
noliguma 65. panta.

(4)  Gruzija iesniedza ES tiesibu aktu tuvinaSanas pasakumu sarakstu 2015. gada februari un, apspriedusies ar
Komisiju, pabeidza to 2015. gada decembri.

(5)  Ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda ir jaienem SFS apakskomiteja attieciba uz grozijumiem noliguma
XI-B pielikuma,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostajas, kas Savienibas varda ir jaienem Sanitaro un fitosanitaro pasakumu apakskomiteja, kura izveidota ar 65. pantu
Asociacijas noliguma starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un
Gruziju, no otras puses, attieciba uz grozijumiem noliguma XI-B pielikuma, pamata ir Sanitiro un fitosanitaro
pasakumu apakskomitejas 1émuma projekts, kas pievienots $im lémumam.

Savienibas parstavji SFS apakskomiteja var vienoties par nelieliem tehniskiem labojumiem lémuma projekta bez Padomes
papildu lemuma.

() OVL261,30.8.2014., 4. Ipp.
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Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2016. gada 12. decembri

2. pants

Padomes varda —
priekssedetaja
G. MATECNA
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PROJEKTS

ES UN GRUZIJAS SANITARO UN FITOSANITARO PASAKUMU APAKSKOMITEJAS LEMUMS
Nr. 1/2016

(... gada ...),

ar ko groza Asociacijas noliguma XI-B pielikumu

SANITARO UN FITOSANITARO PASAKUMU APAKSKOMITEJA,

nemot véra Asociacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no
vienas puses, un Gruziju, no otras puses, un jo 1pasi ta 55. un 65. pantu,

ta ka:

(1) Asociacijas noligums starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas

(2)  Saskana ar noliguma 55. panta 1. punktu Gruzijai pakapeniski jatuvina savi tiesibu akti sanitaraja un fitosanitaraja
un dzivnieku labturibas joma Savienibas tiesibu aktiem, ka noteikts noliguma XI pielikuma.

(3)  Saskana ar noliguma 55. panta 4. punktu Gruzijai ne vélak ka seSus ménesus péc noliguma stasanas speka
jaiesniedz saraksts ar tiem ES tiesibu aktiem sanitaras, fitosanitaras un dzivnieku labturibas joma, kam Gruzija
plano tuvinat savus iek$gjos tiesibu aktus. Minétais tuvinasanas saraksts jaizmanto ki atsauces dokuments
noliguma IV sadalas (Tirdznieciba un ar tirdzniecibu saistiti jautdgjumi) 4. nodalas (Sanitarie un fitosanitarie
pasakumi) istenoSanai.

(4)  Ar noliguma 65. pantu ir izveidota Sanitaro un fitosanitaro pasakumu apakskomiteja (“SFS apakskomiteja”), kurai
ir jaizskata visi jautajumi saistiba ar IV sadalas (Tirdznieciba un ar tirdzniecibu saistiti jautajumi) 4. nodalu
(Sanitarie un fitosanitarie pasakumi), tostarp to istenoSanu, un kurai ir tiesibas parskatit un grozit noliguma XI
pielikumu.

(5)  Gruzija iesniedza Eiropas Komisijai ES tiesibu aktu tuvinaSanas pasakumu sarakstu 2015. gada februari un,
apspriezoties ar Eiropas Komisiju, saraksts tika parskatits un pabeigts 2015. gada decembri.

(6)  Ir lietderigi, ka SFS apakskomiteja pienem lémumu grozit noliguma XI-B pielikumu, lai ieklautu taja sarakstu,
kurs ietverts 32 lemuma pielikuma,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Ar 30, ka izklastits 32 lémuma pielikuma, groza XI-B pielikumu Asociacijas noliguma starp Eiropas Savienibu un Eiropas
Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un Gruziju, no otras puses.

2. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Sanitaro un fitosanitaro pasakumu
apakskomitejas varda —

priekssedetajs

(') ESOV L 261,30.8.2014., 4. Ipp.
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PIELIKUMS

GROZIJUMI ASOCIACIJAS NOLIGUMA XI-B PIELIKUMA

Noliguma XI-B pielikumu ar $o groza un formulé $adi:

“XI-B PIELIKUMS

SARAKSTS AR SAVIENIBAS TIESIBU AKTIEM, KURIEM GRUZIJAI JATUVINA SAVI TIESIBU AKTI

Saskana ar §a noliguma 55. panta 4. punktu Gruzija tuvina savus tiesibu aktus turpmak noraditajiem Savienibas tiesibu
aktiem, ievérojot turpmak noraditos terminus.

Tiesibu aktu tuvina-

Savienibas tiesibu akti . o
Sanas termins

1. sadala. Veterinarie noteikumi

Padomes Regula (EK) Nr. 21/2004 (2003. gada 17. decembris), ar ko izveido aitu un kazu iden- 2015
tifikacijas un registracijas sisttmu un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1782/2003 un Direktivas
92/102/EEK un 64/432/EEK

Komisijas Regula (EK) Nr. 1505/2006 (2006. gada 11. oktobris), ar ko isteno Padomes Regulu 2015
(EK) Nr. 21/2004 attieciba uz parbaudém, kas obligati javeic saistiba ar aitu un kazu identifika-
cijas un registracijas sistemu

Padomes Direktiva 2003/85/EK (2003. gada 29. septembris) par Kopienas pasakumiem mutes 2015
un nagu sérgas kontrolei, ar kuru atce] Direktivu 85/511/EEK un Lémumus 89/531/EEK un
91/665/EEK un groza Direktivu 92/46/EEK

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1760/2000 (2000. gada 17. jalijs), ar ko iz- 2015
veido liellopu identifikacijas un registracijas sistému un paredz liellopu galas un liellopu galas
produktu markesanu, ka ari atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 820/97

Komisijas Regula (EK) Nr. 1082/2003 (2003. gada 23. junijs), ar ko nosaka siki izstradatus no- 2015
teikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1760/2000 istenoSanai attieciba uz
minimalo limeni parbaudém, kas javeic saskana ar liellopu identifikacijas un registracijas sis-

temu

Komisijas Regula (EK) Nr. 911/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko Isteno Eiropas Parlamenta 2015
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1760/2000 attieciba uz krotalijam, pasém un saimniecibas regis-

triem

Komisijas Regula (EK) Nr. 494/98 (1998. gada 27. februaris), ar ko paredz siki izstradatas nor- 2015

mas Padomes Regulas (EK) Nr. 820/97 istenosanai attieciba uz obligato administrativo sodu pie-
mérosanu saskana ar liellopu identificéSanas un registré$anas sistému

Padomes Direktiva 2002/60/EK (2002. gada 27. jinijs), ar ko paredz ipasus noteikumus cinai 2015
pret Afrikas ciiku méri un groza Direktivu 92/119/EEK attieciba uz Tesenas slimibu un Afrikas
ciiku méri
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Padomes Direktiva 92/66/EEK (1992. gada 14. jalijs), ar ko ievie§ Kopienas pasakumus Nikaslas 2015
slimibas kontrolei

Padomes Direktiva 2001/89/EK (2001. gada 23. oktobris) par Kopienas pasakumiem klasiska 2015
ciku méra kontrolei

Padomes Direktiva 2008/71/EK (2008. gada 15. jilijs) par ciku identificéSanu un registréSanu 2016

Padomes Direktiva 2005/94/EK (2005. gada 20. decembris), ar ko paredz Kopienas pasakumus 2016
putnu gripas kontrolei un atce] Direktivu 92/40/EEK

Komisijas Regula (EK) Nr. 616/2009 (2009. gada 13. jalijs), ar kuru isteno Padomes Direktivu 2016
2005/94[EK attieciba uz majputnu nodalijumu un citu nebrivé turétu putnu nodaljjumu apsti-
prinasanu, kas attiecas uz putnu gripu un preventiviem biologiskas drosibas papildu pasaku-
miem 3ados nodalijjumos

Komisijas Lémums 2010/367/ES (2010. gada 25. junijs) par putnu gripas uzraudzibas pro- 2016
grammu majputniem un savvalas putniem IstenoSanu dalibvalstis

Komisijas Lémums 2002/106/EK (2002. gada 1. februaris), ar ko apstiprina Diagnostikas rokas- 2016
gramatu, ar kuru ievie§ diagnostikas procediiras, paraugu nemsanas metodes un laboratorisko
testu kritérijus klasiska ciku méra apstiprinasanai

Komisijas Lémums 2003/422[EK (2003. gada 26. maijs), ar ko apstiprina Afrikas ciiku méra 2016
diagnostikas rokasgramatu

Komisijas Lemums 2006/437[EK (2006. gada 4. augusts), ar ko apstiprina Padomes Direktiva 2016
2005/94/[EK paredzéto putnu gripas diagnostikas rokasgramatu

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 999/2001 (2001. gada 22. maijs), ar ko paredz 2016
noteikumus daZu transmisivo suklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai

Komisijas Lémums 2001/183/EK (2001. gada 22. februaris), ar ko nosaka paraugu nemsanas 2016
planus un diagnostikas metodes dazu zivju slimibu atklasanai un apstiprinasanai un ar ko atce]
Lémumu 92/532/EEK

Padomes Direktiva 2006/88EK (2006. gada 24. oktobris) par akvakultiiras dzivniekiem un to 2017
produktiem izvirzitajam dzivnieku veselibas prasibam, ka ari par konkrétu tidensdzivnieku sli-
mibu profilaksi un kontroli

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1069/2009 (2009. gada 21. oktobris), ar ko 2017
nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un
atvasinatajiem produktiem, kuri nav paredzéti cilvéku patéripam, un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 1774/2002
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Komisijas Regula (ES) Nr. 142/2011 (2011. gada 25. februaris), ar kuru isteno Eiropas Parla- 2017
menta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009, ar ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus
attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem produktiem, kuri nav pare-
dzéti cilvéku patérinam, un Isteno Padomes Direktivu 97/78[EK attieciba uz daziem paraugiem
un precém, kam uz robeZas neveic veterinaras parbaudes atbilstigi minétajai direktivai

Komisijas Regula (EK) Nr. 1251/2008 (2008. gada 12. decembris), ar ko isteno Padomes Direk- 2017
tivu 2006/88/EK attieciba uz nosacfjumiem un sertifikacijas prasibam par akvakultiiras dziv-
nieku un to produktu laiSanu tirgéi un importu Kopiena un nosaka parnésatajsugu sarakstu

Padomes Direktiva 92/118/EEK (1992. gada 17. decembris), ar ko paredz dzivnieku veselibas 2017
un sabiedribas veselibas prasibas attieciba uz tadu produktu tirdzniecibu un ieve§anu Kopiena,
uz kuriem neattiecas §adas prasibas, kas paredzétas ipaos Kopienas noteikumos, kuri minéti Di-
rektivas 89/662[EEK A pielikuma I dala, un — attieciba uz slimibu izraisitajiem — pasos Kopie-
nas noteikumos, kuri minéti Direktiva 90/425/EEK

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/99/EK (2003. gada 17. novembris) par zoo- 2017
nozu un zoonoZzu ierosinatdju uzraudzibu, ar kuru groza Padomes Lémumu 90/424/EEK un at-
ce] Padomes Direktivu 92/117/EEK

Padomes Direktiva 64/432/EEK (1964. gada 26. jinijs) par dzivnieku veselibas problemam, kas 2017
ietekmé liellopu un ciiku tirdzniecibu Kopiena

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 998/2003 (2003. gada 26. maijs) par dzivnieku 2018
veselibas prasibam, kas piemérojamas lolojumdzivnieku nekomercialai parvietosanai, un ar kuru
groza Padomes Direktivu 92/65/EEK

Komisijas Regula (EK) Nr. 1266/2007 (2007. gada 26. oktobris) par Padomes Direktivas 2018
2000/75/EK istenosanas noteikumiem daZu uznémigu sugu dzivnieku kontrolei, monitoringam,
uzraudzibai un parvietosanas ierobeZojumiem saistiba ar infekciozo kataralo drudzi

Padomes Direktiva 2000/75/EK (2000. gada 20. novembris), ar ko paredz Ipasus noteikumus 2018
infekcioza katarala drudza kontrolei un apkaroSanai

Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1152/2011 (2011. gada 14. jdlijs), ar kuru papildina Eiropas 2018
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 998/2003 attieciba uz profilaktiskiem veselibas aizsar-
dzibas pasakumiem Echinococcus multilocularis infekcijas kontrolei suniem

Padomes Direktiva 2002/99/EK (2002. gada 16. decembris), ar ko paredz dzivnieku veselibas 2018
noteikumus, kuri reglamenté tadu dzivnieku izcelsmes produktu razosanu, parstradi, izplatiSanu
un ieveSanu, kas paredzéti lietoSanai partika

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/82/EK (2001. gada 6. novembris) par Kopienas 2018
kodeksu, kas attiecas uz veterinirajam zalém
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/28/EK (2004. gada 31. marts), ar kuru groza 2018
Direktivu 2001/82/EK par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz veterinarajam zalém

Komisijas Regula (EK) Nr. 1662/95 (1995. gada 7. jilijs), ar ko paredz dazus siki izstradatus no- 2018
teikumus par Kopienas lémumu pienemsanas procediiru isteno$anu attieciba uz cilvékiem pare-
dzétu zalu un veterinaro zalu tirdzniecibas atlaujam

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 470/2009 (2009. gada 6. maijs), ar ko nosaka 2018
Kopienas procediiras farmakologiski aktivo vielu atlieku pielaujamo daudzumu noteikSanai dziv-
nieku izcelsmes partikas produktos, ar ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 2377/90 un groza Ei-
ropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2001/82/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Re-
gulu (EK) Nr. 726/2004

Padomes Direktiva 2004/68/EK (2004. gada 26. aprilis), ar ko nosaka dzivnieku veselibas notei- 2019
kumus par dazu nagainu sugu dzivu dzivnieku importu un tranzitu caur Kopienu, groza Direk-
tivas 90/426/EEK un 92/65/EEK un atce] Direktivu 72/462/EEK

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2160/2003 (2003. gada 17. novembris) par 2019
salmonellas un dazu citu partika sastopamu zoonozes Ipasu izraisitaju kontroli

Komisijas Regula (EK) Nr. 1177/2006 (2006. gada 1. augusts), ar ko isteno Eiropas Parlamenta 2019
un Padomes Regulu (EK) Nr. 2160/2003 par Ipasu kontroles metoZu izmanto$anu dalibvalstu
programmas par salmonellas apkarosanu majputnos

Komisijas Lémums 2007/843/EK (2007. gada 11. decembris) par to, ka saskana ar Eiropas Par- 2019
lamenta un Padomes regulu (EK) Nr. 2160/2003 dazu tre$u valstu Gallus gallus sugas vaislas sai-
mém apstiprina salmonellu kontroles programmas un groza Lémumu 2006/696/EK attieciba uz
dazam majputnu un inkub&amu olu importa sabiedribas veselibas prasibam

Komisijas Direktiva 2006/130/EK (2006. gada 11. decembris), ar ko isteno Eiropas Parlamenta 2019
un Padomes Direktivu 2001/82/EK attieciba uz kritériju noteiksanu dazu produktivajiem dziv-
niekiem domato veterinaro zalu atbrivosanai no veterinararsta receptes prasibas

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 183/2005 (2005. gada 12. janvaris), ar ko pa- 2019
redz baribas higiénas prasibas

Komisijas Regula (EK) Nr. 141/2007 (2007. gada 14. februaris) par Eiropas Parlamenta un Pado- 2019
mes Regula (EK) Nr. 183/2005 noteikto apstiprinasanas prasibu baribas nozares uznémumiem,
kuri izgatavo vai laiZ tirgh baribas piedevas, kas pieder pie kategorijas “Kokcidiostati un histo-
monostati”

Padomes Direktiva 92/119/EEK (1992. gada 17. decembris), ar ko ievie§ visparigus Kopienas pa- 2020
sakumus noteiktu dzivnieku slimibu kontrolei un ipasus pasakumus saistiba ar ciiku vezikularo
slimibu
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Komisijas Lémums 2000/428EK (2000. gada 4. jalijs), ar ko nosaka diagnostikas kartibu, pa- 2020
raugu atlases metodes un kritérijus laboratorisko parbauzu rezultatu vertéjumam attieciba uz
ctiku vezikularas slimibas un tas diferencialdiagnozes apstiprinajumu

Komisijas Direktiva 2008/38/EK (2008. gada 5. marts), ar ko izveido tadas dzivnieku baribas 2020
paredzéto lietojumu sarakstu, kas paredzéta ipasiem barosanas mérkiem

Komisijas Direktiva 82/475/EEK (1982. gada 23. jinijs), ar ko nosaka baribas sastavdalu katego- 2020
rijas, kuras var izmantot lolojumdzivnieku baribas maisijumu markésanai

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 767/2009 (2009. gada 13. jdlijs) par baribas 2020
laiSanu tirgh un lietoSanu un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1831/2003 un atce] Padomes Direktivu 79/373/EEK, Komisijas Direktivu 80/511/EEK, Pa-
domes Direktivas 82/471/EEK, 83/228/EEK, 93/74/EEK, 93/113/EK un 96/25/EK un Komisijas
Lémumu 2004/217/EK

Komisijas leteikums 2011/25/ES (2011. gada 14. janvaris), ar ko izveido pamatnostadnes, lai 2020
noskirtu baribas sastavdalas, baribas piedevas, biocidos produktus un veterinaras zales

Komisijas Regula (ES) Nr. 68/2013 (2013. gada 16. janvaris), ar ko izveido baribas sastavdalu 2020
registru
Komisijas Regula (EK) Nr. 152/2009 (2009. gada 27. janvaris), ar ko nosaka paraugu nemsanas 2021

un analizes metodes baribas oficialajai kontrolei

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par 2021
dzivnieku édinasana lietotam piedevam

Komisijas Regula (EK) Nr. 378/2005 (2005. gada 4. marts) par siki izstradatiem noteikumiem, 2021
lai piemérotu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 attieciba uz Kopienas
references laboratorijas pienakumiem un uzdevumiem saistiba ar partikas piedevu atlauju pietei-
kumiem

Komisijas Regula (EK) Nr. 429/2008 (2008. gada 25. aprilis), ar ko paredz siki izstradatus notei- 2021
kumus, lai piemérotu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 attieciba uz
pieteikumu sagatavo§anu un noforméSanu un baribas piedevu novértéSanu un apstiprinasanu

Komisijas Regula (EK) Nr. 2075/2005 (2005. gada 5. decembris), ar ko nosaka ipasus noteiku- 2021
mus oficialam Trichinella parbaudém gala

Padomes Direktiva 98/58/EK (1998. gada 20. jalijs) par lauksaimnieciba izmantojamo dzivnieku 2022
aizsardzibu
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Komisijas Lemums 2006/778/EK (2006. gada 14. novembris) par obligatajam prasibam infor- 2022
macijas vaksanai to raZotavu parbauzu laika, kuras audze lauksaimnieciba izmantojamos dziv-

niekus

Padomes Direktiva 2008/119/EK (2008. gada 18. decembris), ar ko nosaka obligatos standartus 2022

telu aizsardzibai

Padomes Direktiva 2008/120/EK (2008. gada 18. decembris), ar kuru nosaka minimalos stan- 2022
dartus ctiku aizsardzibai

Padomes Regula (EK) Nr. 1099/2009 (2009. gada 24. septembris) par dzivnieku aizsardzibu no- 2022
navésanas laika

Komisijas Direktiva 2002/4/EK (2002. gada 30. janvaris) par tadu uzpémumu registraciju, kas 2022
tur dgjjvistas un uz kuriem attiecas Padomes Direktiva 1999/74/EK

Padomes Direktiva 2007/43/EK (2007. gada 28. juinijs), ar ko nosaka obligatos noteikumus ga- 2022
las razoSanai audzetu calu aizsardzibai

Padomes Regula (EK) Nr. 1255/97 (1997. gada 25. junijs), ar ko nosaka Kopienas kritérijus par- 2022
baudes punktiem, ka ari groza parvadajuma planu, kas minéts Direktivas 91/628/EEK pielikuma

Padomes Regula (EK) Nr. 1/2005 (2004. gada 22. decembris), par dzivnieku aizsardzibu parva- 2022
dasanas un saistito darbibu laika un grozijumu izdari§anu Direktivas 64/432/EEK un 93/119/EK
un Regula (EK) Nr. 1255/97

Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 750/2014 (2014. gada 10. jilijs) par aizsardzibas pasaku- 2023
miem pret ciiku epidémisko diareju, kuri saistiti ar dzivnieku veselibas prasibam, ko pieméro,
Savieniba ievedot ciikas

Padomes Direktiva 1999/74/EK (1999. gada 19. jilijs), ar ko paredz minimalos standartus d&jgj- 2023
vistu aizsardzibai

Komisijas Regula (ES) Nr. 101/2013 (2013. gada 4. februaris) par pienskabes izmanto$anu, lai 2023
samazinatu mikrobiologisko virsmas piesarnojumu uz liellopu liemeniem

Padomes Direktiva 90/167/EEK (1990. gada 26. marts), ar ko izklasta nosacijumus, kuri Ko- 2024
piena reglamenté arstnieciskas dzivnieku baribas pagatavosanu, laiSanu tirgi un lietosanu

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/32/EK (2002. gada 7. maijs) par nevélamam 2024
vielam dzivnieku bariba

Komisijas leteikums 2004/704/EK (2004. gada 11. oktobris) par dioksinu un dioksinu tipa po- 2024
lihlordifenilu (PCB) fona limenu kontroli dzivnieku bariba
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Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 139/2013 (2013. gada 7. janvaris), ar ko nosaka dzivnieku 2024
veselibas nosacijumus daZu putnu ieveSanai Savieniba un attiecigos karantinas nosacijumus

Padomes Direktiva 90/426/EEK (1990. gada 26. junijs) par dzivnieku veselibas prasibam attie- 2024
ciba uz zirgu dzimtas dzivnieku parvadasanu un importu no tre§am valstim

Komisijas Regula (ES) Nr. 605/2010 (2010. gada 2. julijs), ar ko nosaka dzivnieku un sabiedri- 2025
bas veselibas un veterinaras sertifikacijas nosacijumus lietosanai partika paredzéta svaigpiena,
piena produktu, jaunpiena un jaunpiena produktu ievesanai Eiropas Savieniba

Padomes Direktiva 90/427/EEK (1990. gada 26. junijs) par zootehniskajiem un genealogiska- 2025
jiem nosacijumiem, kas regulé Kopienas ieks€jo tirdzniecibu ar zirgu dzimtas dzivniekiem

Padomes Direktiva 2009/156/EK (2009. gada 30. novembris) par dzivnieku veselibas prasibam 2025
attieciba uz zirgu dzimtas dzivnieku parvadasanu un importu no tresam valstim

Komisijas Regula (EK) Nr. 504/2008 (2008. gada 6. junijs), ar ko isteno Padomes Regulas 2025
90/426/EEK un 90/427[EEK attieciba uz zirgu dzimtas dzivnieku identifikaciju

Padomes Direktiva 2009/157/EK (2009. gada 30. novembris) par liellopu sugu tirskirnes vaisli- 2026
niekiem
Komisijas 1émums 84/247[EEK (1984. gada 27. aprilis), ar ko nosaka kritérijus to kirnes dziv- 2026

nieku audzétaju organizaciju un apvienibu atziSanai, kuras uztur vai veido ciltsgramatas tirskir-
nes liellopu vaisliniekiem

Padomes Direktiva 87/328/EEK (1987. gada 18. junijs) par tirSkirnes vaislas liellopu atziSanu 2026
par derigiem vairoSanai

Padomes Direktiva 94/28EK (1994. gada 23. junijs), ar ko nosaka principus, kas attiecas uz zo- 2026
otehniskajiem un genealogiskajiem noteikumiem, kurus pieméro no tre$am valstim importéta-
jiem dzivniekiem, to spermai, ol§iinam un embrijiem, un kura groza Direktivu 77/504/EEK par
tirskirnes versu gints sugu vaislas dzivniekiem

Padomes Direktiva 92/35/EEK (1992. gada 29. aprilis), ar ko paredz kontroles noteikumus un 2026
pasakumus Afrikas zirgu méra apkarosanai

Padomes Direktiva 90/429/EEK (1990. gada 26. junijs), ar ko nosaka dzivnieku veselibas prasi- 2026
bas, kas piemérojamas Kopienas iek$€ja tirdznieciba ar ciiku sugu majdzivnieku spermu un tas

importu

Komisijas Istenoanas lémums 2012/137/ES (2012. gada 1. marts) par citku sugu majdzivnieku 2027

spermas importu Eiropas Savieniba
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Padomes direktiva 88/661/EEK (1988. gada 19. decembris) par zootehniskajiem standartiem, 2027
kas piemérojami tirskirnes vaislas ciikam

Padomes Direktiva 90/428/EEK (1990. gada 26. junijs) par tirdzniecibu ar zirgu dzimtas dziv- 2027
niekiem, kas paredzéti sacensibam, un par piedaliSanas nosacijumiem sacensibas

2. sadala. Partikas nekaitiguma noteikumi

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko pa- 2015
redz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas ne-
kaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas nekaitigumu

Komisijas Regula (ES) Nr. 16/2011 (2011. gada 10. janvaris), ar ko nosaka istenosanas pasaku- 2015
mus atras reagéSanas sistémai partikas un baribas joma

Komisijas Lémums 2004/478/EK (2004. gada 29. aprilis) par visparéja partikas/baribas krizes 2015
vadibas plana pienemsanu

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas 2015
produktu higiénu

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko no- 2015
saka TpaSus higiénas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku

Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikro- 2015
biologiskajiem kritérijiem

Komisijas Regula (EK) Nr. 2074/2005 (2005. gada 5. decembris), ar ko nosaka ievieSanas pasa- 2015
kumus noteiktiem produktiem saskana ar Regulu (EK) Nr. 853/2004 un oficialas kontroles orga-
nizé$anu saskana ar Regulu (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, iznémumus Regulai (EK)
Nr. 852/2004 un groza Regulu (EK) Nr. 853/2004 un (EK) Nr. 854/2004

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 882/2004 (2004. gada 29. aprilis) par oficialo 2015
kontroli, ko veic, lai nodrosinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas
aprites tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 854/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko paredz 2015
ipasus noteikumus par lietoSanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu oficialas kon-
troles organizéanu
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Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 931/2011 (2011. gada 19. septembris) par izsekojamibas 2015
prasibam, kas ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 178/2002 noteiktas dzivnieku
izcelsmes partikai

Padomes Direktiva 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu 2015
noteiktas vielas un to atliekas dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko at-
ce|] Direktivu 85/358/EEK un Direktivu 86/469/EEK, ka ari Lémumu 89/187/EEK un Lémumu
91/664/EEK

Komisijas Lémums 97/747[EK (1997. gada 27. oktobris), ar ko nosaka, cik daudz un cik biezi 2015
nem paraugus, kas paredzéti ar Padomes Direktivu 96/23/EK, lai kontrolétu noteiktas vielas un
to atliekas dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos

Padomes Direktiva 96/22[EK (1996. gada 29. aprilis) par noteiktu hormonalas vai tireostatiskas 2015
iedarbibas vielu un beta-agonistu lietoSanas aizliegumu lopkopiba un par Direktivu 81/602/EEK,
88/146/EEK un 88/299/EEK atcelSanu

Padomes Regula (EEK) Nr. 315/93 (1993. gada 8. februaris), ar ko nosaka Kopienas procediiras 2015
attieciba uz piesarpotajiem partika

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1760/2000 (2000. gada 17. jalijs), ar ko iz- 2015
veido liellopu identifikacijas un registracijas sistému un paredz liellopu galas un liellopu galas
produktu markeSanu, ka ari atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 820/97

Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkrétu pie- 2015
sarnotaju maksimali pielaujamo koncentraciju partikas produktos

Komisijas Lémums 2002/657/EK (2002. gada 12. augusts), ar ko isteno Padomes Direktivu 2016
96/23[EK par analizes metozu veiktspéju un rezultatu interpretéSanu

Komisijas Lemums 2006/677/EK (2006. gada 29. septembris), ar ko izklasta pamatnostadnes, 2016
ar kuram nosaka kritérijus revizijas veik$anai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko veic, lai nodro$inatu atbilstibas parbaudi saistiba ar
dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas un dzivnieku labturi-
bas noteikumiem

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko pa- 2016
redz maksimali pielaujamos pesticidu atlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un
bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1169/2011 (2011. gada 25. oktobris) par parti- 2016
kas produktu informacijas snieg§anu patérétajiem un par grozijumiem Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 1924/2006 un (EK) Nr. 1925/2006, un par Komisijas Direktivas
87/250/EEK, Padomes Direktivas 90/496 EEK, Komisijas Direktivas 1999/10/EK, Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivas 2000/13/EK, Komisijas Direktivu 2002/67/EK un 2008/5/EK un
Komisijas Regulas (EK) Nr. 608/2004 atcel§anu

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1924/2006 (2006. gada 20. decembris) par uz- 2016
turveértibas un veseliguma noradém uz partikas produktiem
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Komisijas Regula (ES) Nr. 1047/2012 (2012. gada 8. novembris), ar ko groza Regulu (EK) 2016
Nr. 1924/2006 attieciba uz uzturvértibas norazu sarakstu

Komisijas Istenoanas lémums 2013/63/ES (2013. gada 24. janvaris), ar ko pienem pamatno- 2016
stadnes par to, ka Istenojami Ipasi nosacijumi attieciba uz veseliguma noradém, kas izklastiti Ei-
ropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1924/2006 10. panta

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1333/2008 (2008. gada 16. decembris) par 2016
partikas piedevam

Eiropas Parlamenta un Padomes regula (EK) Nr. 1925/2006 (2006. gada 20. decembris) par vi- 2016
taminu un mineralvielu, un daZzu citu vielu pievienosanu partikai

Komisijas Regula (EK) Nr. 1170/2009 (2009. gada 30. novembris), ar ko groza Eiropas Parla- 2016
menta un Padomes Direktivu 2002/46/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1925/2006 attieciba uz sarakstiem ar vitaminiem un mineralvielam, ka ari to veidiem, ko
drikst pievienot partikas produktiem, tostarp uztura bagatinatajiem

Komisijas Regula (ES) Nr. 37/2010 (2009. gada 22. decembris) par farmakologiski aktivajam 2016
vielam un to klasifikaciju péc to atlieku maksimali pielaujama satura

Komisijas Regula (EK) Nr. 401/2006 (2006. gada 23. februaris), ar ko nosaka paraugu nemsanas 2016
un analizes metodes mikotoksinu limenu oficialai kontrolei partikas produktos

Komisijas Regula (EK) Nr. 333/2007 (2007. gada 28. marts), ar ko nosaka paraugu nemsanas 2016
un analizes metodes mikroelementu un parstrades procesa radu$os piesarnotaju koncentracijas
kontrolei partikas produktos

Komisijas Lémums 94/360/EK (1994. gada 20. maijs) par tadu fizisko parbauzu veiksanas bie- 2017
7uma samazinasanu konkrétu produktu stitijumiem no tresam valstim, ko isteno saskana ar Pa-
domes Direktivu 90/675/EEK

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/91/ES (2011. gada 13. decembris) par noradém 2017
vai zZimém, kas identificé partikas produkta partiju

Padomes Lémums 92/608/EEK (1992. gada 14. novembris), ar ko nosaka tieSam patérinam cil- 2017
veku partika paredzéta termiski apstradata piena analizes un parbaudes metodes

Komisijas Regula (EK) Nr. 669/2009 (2009. gada 24. julijs), ar ko isteno Eiropas Parlamenta un 2017
Padomes Regulu (EK) Nr. 882/2004 saistiba ar dzivnieku baribas un partikas, kas nav dzivnieku
izcelsmes bariba un partika, pastiprinatu importa oficialo kontroli un groza Lémumu
2006/504/EK
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Komisijas Regula (EK) Nr. 645/2000 (2000. gada 28. marts), ar ko nosaka siki izstradatus iste- 2017
nosanas noteikumus, kuri vajadzigi, lai pareizi darbotos Padomes Direktivas 86/362/EEK
7. panta un Padomes Direktivas 90/642/EEK 4. panta daZi noteikumi, kas saistiti ar kontroles
pasakumiem attieciba uz pesticidu atlieku maksimali I pielaujamiem daudzumiem labib3, uz tas,
augu izcelsmes produktos un uz tiem, to skaita attiecigi auglos un darzenos un uz tiem

Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 489/2012 (2012. gada 8. jiinijs), ar ko nosaka Istenosanas 2017
noteikumus attieciba uz to, ka piemérojams 16. pants Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1925/2006 par vitaminu un mineralvielu, un dazu citu vielu pievienoSanu partikai

Komisijas Istenoanas regula (ES) Nr. 307/2012 (2012. gada 11. aprilis), ar ko nosaka istenosa- 2017
nas noteikumus par to, ka piemérojams 8. pants Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1925/2006 par vitaminu un mineralvielu, un daZu citu vielu pievienoSanu partikai

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 609/2013 (2013. gada 12. jainijs) par zidainiem 2017
un maziem bérniem paredzétu partiku, ipaSiem mediciniskiem noliikiem paredzétu partiku un
par pilnigiem uztura aizstajéjiem svara kontrolei, un ar ko atce] Padomes Direktivu 92/52/EEK,
Komisijas Direktivas 96/8/EK, 1999/21/EK, 2006/125/EK un 2006/141/EK, Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 2009/39/EK un Komisijas Regulas (EK) Nr. 41/2009 un (EK)
Nr. 953/2009

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1331/2008 (2008. gada 16. decembris), ar ko 2017
nosaka vienotu atlauju pieskirSanas procediiru attieciba uz partikas piedevam, fermentiem un
aromatizétajiem

Komisijas Regula (ES) Nr. 234/2011 (2011. gada 10. marts), ar kuru Isteno Eiropas Parlamenta 2018

un Padomes Regulu (EK) Nr. 1331/2008, ar ko nosaka vienotu atlauju pieskirSanas procedaru
attieciba uz partikas piedevam, fermentiem un aromatizétajiem

Komisijas Regula (ES) Nr. 257/2010 (2010. gada 25. marts), ar ko izveido programmu, lai at- 2018
kartoti novértétu partikas piedevas, kas atlautas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Re-
gulu (EK) Nr. 13332008 par partikas piedevam

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1935/2004 (2004. gada 27. oktobris) par ma- 2018
teridliem un izstradajumiem, kas paredzéti saskarei ar partikas produktiem, un par Direktivu
80/590/EEK un 89/109/EEK atcel$anu

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1830/2003 (2003. gada 22. septembris), kas 2018
attiecas uz genétiski modificétu organismu izsekojamibu un markesanu, ka arT no genétiski mo-
dificétiem organismiem razotu partikas un lopbaribas produktu izsekojamibu, un ar ko groza
Direktivu 2001/18/EK

Komisijas leteikums 2004/787/EK (2004. gada 4. oktobris) par paraugu nemsanas un noteik- 2018
$anas tehnisko vadliniju izstradi genétiski modificétiem organismiem un materialiem, kas iegfiti
no genétiski modificétiem organismiem vai atrodas produktos Regulas (EK) Nr. 1830/2003 no-
ZImé

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1829/2003 (2003. gada 22. septembris) par ge- 2018
nétiski modificétu partiku un baribu
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Komisijas Lémums 2007/363/EK (2007. gada 21. maijs) par pamatnostadném, kas paredzétas, 2019
lai dalibvalstim sniegtu palidzibu vienota integréta daudzgadu valsts kontroles plana izstrade at-
bilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 882/2004

Komisijas Regula (ES) Nr. 231/2012 (2012. gada 9. marts), ar ko nosaka Eiropas Parlamenta un 2019
Padomes Regulas (EK) Nr. 13332008 II un III pielikuma uzskaitito partikas piedevu specifikaci-

jas

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EEK) Nr. 258/97 (1997. gada 27. janvaris), kas attiecas 2019

uz jauniem partikas produktiem un jaunam partikas produktu sastavdalam

Komisijas leteikums 97/618/EK (1997. gada 29. julijs) par zinatniskajiem aspektiem un informa- 2019
cijas snieganu, kas vajadziga pieteikumu noformé$anai, lai laistu tirgti jaunus partikas produk-
tus un jaunas partikas produktu sastavdalas, ka ari sakotnéjo novértéjuma zinojumu sagatavosa-
nai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 258/97

Komisijas Regula (EK) Nr. 2023/2006 (2006. gada 22. decembris) par materialu un izstrada- 2019
jumu, kam paredzéta saskare ar partiku, labu razosanas praksi

Komisijas Regula (EK) Nr. 641/2004 (2004. gada 6. aprilis) par siki izstradatiem Eiropas Parla- 2019
menta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1829/2003 istenosanas noteikumiem attieciba uz jaunas
genétiski modificétas partikas un baribas atlauju pieteikumiem, pazinoSanu par esosajiem pro-
duktiem un tada genétiski modificéta materiala nejausu vai tehniski nenovérsamu klatbatni, par
ko sanemts labvéligs riska noveért&jums

Komisijas Teteikums 2013/165/ES (2013. gada 27. marts) par T-2 un HT-2 toksinu klatbitni la- 2019
biba un graudaugu produktos

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1332/2008 (2008. gada 16. decembris) par 2020
partikas fermentiem un par grozijumiem Padomes Direktiva 83/417/EEK, Padomes Regula (EK)
Nr. 1493/1999, Direktiva 2000/13/EK, Padomes Direktiva 2001/112/EK un Regula (EK)
Nr. 258/97

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1334/2008 (2008. gada 16. decembris) par 2020
aromatizétajiem un dazam partikas sastavdalam ar aromatiz€taju ipasibam izmantoSanai partika
un uz tas un par grozijumiem Padomes Regula (EEK) Nr. 1601/91, Regulas (EK) Nr. 2232/96
un (EK) Nr. 110/2008 un Direktiva 2000/13/EK

Komisijas Regula (ES) Nr. 873/2012 (2012. gada 1. oktobris) par parejas pasakumiem attieciba 2020
uz Savienibas sarakstu ar aromatizétdjiem un izejmaterialiem, kas noteikts Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 1334/2008 I pielikuma

Padomes Direktiva 78/142/EEK (1978. gada 30. janvaris) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu 2020
attieciba uz materialiem un izstradajumiem, kuri satur vinilhlorida monoméru un kuri paredzéti
saskarei ar partikas produktiem
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Komisijas Direktiva 92/2/EEK (1992. gada 13. janvaris), ar ko nosaka paraugu nemsanas kartibu 2020
un Kopienas analizu metodi, veicot cilveku patérinam paredzétu paatrinati sasaldétu partikas
produktu temperatiiras oficialu kontroli

Padomes Direktiva 89/108/EEK (1988. gada 21. decembris) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvina- 2020
$anu attieciba uz cilvéku patérinam paredzétiem atri sasaldétiem partikas produktiem

Komisijas Regula (EK) Nr. 37/2005 (2005. gada 12. janvaris) par temperatiiras kontroli lietosa- 2020
nai partika paredzétu atri sasaldétu partikas produktu transporta lidzeklos, tirdzniecibas bazés
un noliktavas

Komisijas Lemums 2005/463/EK (2005. gada 21. jinijs), ar ko izveido informacijas apmainas 2020
un koordinacijas grupu jautagjumos par genétiski modificéto, parasto un biologiski audzéto kul-
tiraugu lidzaspastavésanu

Komisijas Lémums 2009/770/EK (2009. gada 13. oktobris), ar ko atbilstigi Eiropas Parlamenta 2020
un Padomes Direktivai 2001/18/EK nosaka standarta zinojuma paraugus monitoringa rezultatu
pazinoSanai par to genétiski modificétu organismu apzinatu izplatiSanu vidg, kas ir produkti vai
ieklauti produktos ar mérki tos laist tirgat

Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 872/2012 (2012. gada 1. oktobris), ar ko pienem Eiropas 2021
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 223296 paredzéto aromatizéjoso vielu sarakstu, ieklauj
to Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1334/2008 I pielikuma un atce] Komisijas
Regulu (EK) Nr. 1565/2000 un Komisijas Lémumu 1999/217/EK

Eiropas Parlamenta un Padomes regula (EK) Nr. 2065/2003 (2003. gada 10. novembris) par kii- 2021
pinasanas aromatizétajiem, ko izmanto vai kas ir paredzéti izmanto$anai partikas produktos vai

uz tiem

Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 1321/2013 (2013. gada 10. decembris), ar ko izveido Sa- 2021

vienibas sarakstu ar atlautiem kiipinasanas aromatizétaju pirmapstrades produktiem, kurus iz-
manto partikas produktos vai uz tiem un/vai gatavo kiipinaanas aromatizétaju razosana

Komisijas Direktiva 93/11/EEK (1993. gada 15. marts) par to, ka no elastoméra vai gumijas pu- 2021
piem un knupjiem atbrivojas N-nitrozoamini un N-nitroz&jamas vielas

Komisijas Regula (EK) Nr. 1895/2005 (2005. gada 18. novembris) par dazu epoksiatvasinajumu 2021
lietoanas ierobezojumiem materialos un izstradajumos, kas paredzéti saskarei ar partikas pro-

duktiem

Komisijas leteikums (2010. gada 13. jilijs) par pamatnostadném, ka izstradat valsts lidzaspasta- 2021

véSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai izvairitos no netiSas GMO klatbiitnes parastajas un biologi-
skajas kulttiras
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Komisijas Regula (EK) Nr. 1882/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka paraugu nemsa- 2021
nas un analizes metodes, lai oficiali kontrolétu nitratu daudzumu daZzos partikas produktos

Komisijas Lémums 86/474/EEK (1986. gada 11. septembris) par parbauZu uz vietas istenosanu 2022
attieciba uz liellopu un ciiku, ka ar svaigas galas importu no arpus Kopienas valstim

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/46/EK (2002. gada 10. junijs) par dalibvalstu 2022
tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz uztura bagatinatajiem

Komisijas Regula (ES) Nr. 10/2011 (2011. gada 14. janvaris) par plastmasas materialiem un iz- 2022
stradajumiem, kas paredzéti saskarei ar partiku

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/54/EK (2009. gada 18. janijs) par dabigo mine- 2022
raliidenu ieguvi un tirdzniecibu

Komisijas Direktiva 2003/40/EK (2003. gada 16. maijs), ar ko izveido dabigo mineralidenu sa- 2022
stavdalu sarakstu, nosaka to koncentracijas robezvértibas un markesanas prasibas un paredz no-
sacfjumus ar ozonu bagatinata gaisa izmanto$anai dabigo mineralidenu un avota Gidens apstra-

dei

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/41/EK (2009. gada 6. maijs) par genétiski mo- 2022
dificétu mikroorganismu ierobezotu izmanto$anu

Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 1337/2013 (2013. gada 13. decembris), ar ko paredz no- 2022
teikumus par to, ka piemérot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1169/2011 attie-
ciba uz izcelsmes valsts un izcelsmes vietas noradiSanu svaigai, atdzesetai un saldétai ciikgalai,
aitu, kazu un majputnu galai

Komisijas Regula (ES) Nr. 115/2010 (2010. gada 9. februaris), ar ko nosaka aktivéta aluminija 2023
oksida lietosanas noteikumus dabiga mineraliidens un avota Gidens attirianai no fluoridiem

Komisijas Lémums 2000/608/EK (2000. gada 27. septembris) par riska novért§juma metodi- 2023
skam noradém, kas paredzétas III pielikuma Direktivai 90/219/EEK par genétiski modificétu mi-
kroorganismu ierobeZotu izmantosanu

Komisijas Regula (ES) Nr. 28/2012 (2012. gada 11. janvaris), ar ko nosaka sertifikacijas prasibas 2023
atsevisku salikto produktu importam Savieniba un tranzitam caur Savienibu un groza Lémumu
2007/275(EK un Regulu (EK) Nr. 1162/2009

Komisijas Lémums 2005/34/EK (2005. gada 11. janvaris), ar ko ievie§ saskanotus standartus, 2023
nosakot atseviskas atliekas dzivnieku izcelsmes produktos, kas ievesti no tre§am valstim
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Padomes Direktiva 82/711/EEK (1982. gada 18. oktobris), ar ko nosaka pamatnoteikumus, kuri 2023
ir nepiecie$ami, lai parbauditu tadu plastmasas materialu un izstradajumu sastavdalu migraciju,
kas paredzéti saskarei ar partikas produktiem

Padomes Direktiva 84/500/EEK (1984. gada 15. oktobris) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvina- 2023
$anu attieciba uz keramikas izstradajumiem, kuri paredzéti saskarei ar partikas produktiem

Komisijas Direktiva 96/8/EK (1996. gada 26. februaris) par partikas produktiem, ko paredzéts 2023
izmantot svara samazinaSanas diétam ar samazinatu energétisko vertibu

Padomes Lémums 2002/812/EK (2002. gada 3. oktobris) par tas informacijas kopsavilkuma for- 2023
mata ievieSanu atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2001/18/EK, kura attiecas
uz tadu produktu laiSanu tirgD, kas satur genétiski modificétus organismus vai sastav no tiem

Komisijas Regula (ES) Nr. 210/2013 (2013. gada 11. marts) par digstus raZojo$u uznémumu ap- 2024
stiprina$anu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 852/2004

Komisijas Regula (ES) Nr. 579/2014 (2014. gada 28. maijs), ar ko pieskir atkapi no daziem Eiro- 2024
pas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 852/2004 II pielikuma noteikumiem attieciba uz
skidro tauku un ellu parvadasanu pa jaru

Komisijas Regula (ES) Nr. 432/2012 (2012. gada 16. maijs), ar ko izveido sarakstu ar atlautajam 2024
veseliguma noradém uz partikas produktiem, kuras neattiecas uz slimibas riska samazinasanu
un uz bérnu attistibu un veselibu

Padomes Direktiva 85/572/EEK (1985. gada 19. decembris), ar ko nosaka sarakstu, kur uzskai- 2024
titi aizstajéji, kas izmantojami, lai parbauditu tadu plastmasas materialu un izstradajumu sastav-
dalu migraciju, kas paredzéti saskarei ar partikas produktiem

Komisijas Regula (EK) Nr. 124/2009 (2009. gada 10. februaris), ar ko nosaka maksimalos kokci- 2024
diostatu un histomonostatu daudzumus partika nenovérsamas $o vielu parnesanas rezultata uz
baribu, kas nav atlauja paredzéta bariba

Komisijas Direktiva 2007/42[EK (2007. gada 29. jiinijs) par regenerétas celulozes pléves mate- 2024
rialiem un izstradajumiem, kas paredzéti saskarei ar partikas produktiem

Komisijas Ieteikums 2011/516/ES (2011. gada 23. augusts) par dioksinu, furanu un polihlorbi- 2025
fenilu (PHB) klatbiitnes samazinasanu dzivnieku bariba un partika

Komisijas Ieteikums 2006/794/EK (2006. gada 16. novembris) par dioksinu, dioksinu tipa PCB 2025
un no dioksiniem at8kiriga tipa PCB fona limenu uzraudzibu partikas produktos
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Komisijas Regula (ES) Nr. 589/2014 (2014. gada 2. j@inijs), ar ko nosaka paraugu nemsanas un 2025
analizes metodes dioksinu un dioksiniem lidzigu polihlorbifenilu (PCB) un PCB, kuri nav lidzigi
dioksiniem, koncentracijas kontrolei konkrétos partikas produktos un atce] Regulu (ES)
Nr. 252/2012

Komisijas Tstenosanas regula (ES) Nr. 503/2013 (2013. gada 3. aprilis) par genétiski modificétas 2025
partikas un baribas atlauju pieteikumiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1829/2003 un par Komisijas Regulas (EK) Nr. 641/2004 un Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1981/2006 grozijumiem

Komisijas leteikums 2003/598/EK (2003. gada 11. augusts) par patulina piesarpojuma noveér- 2026
§anu un samazinasanu abolu sula un abolu sulas sastavdalas citos dzérienos

Eiropas Palamenta un Padomes Direktiva 1999/2/EK (1999. gada 22. februaris) par dalibvalstu 2026
tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz partiku un partikas sastavdalam, kas ir apstradatas ar jonizé-
joso radiaciju

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 1999/3/EK (1999. gada 22. februaris) par Kopienas 2026
partikas produktu un sastavdalu, ko apstrada ar joniz€joSo starojumu, saraksta izveidi

Komisijas Regula (ES) Nr. 907/2013 (2013. gada 20. septembris), ar ko paredz noteikumus at- 2026
tieciba uz pieteikumiem par nepatentétu aprakstu (nosaukumu) izmantosanu

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/32/EK (2009. gada 23. aprilis) par dalibvalstu 2026
tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz ekstrakcijas $kidinatajiem, ko izmanto partikas produktu un
partikas sastavdalu razosana

Komisijas Regula (EK) Nr. 450/2009 (2009. gada 29. maijs) par aktivajiem un viedajiem mate- 2026
rialiem un izstradajumiem, kas paredzéti saskarei ar partikas produktiem

Komisijas Regula (ES) Nr. 284/2011 (2011. gada 22. marts), ar ko paredz Ipasus nosacjjumus 2026
un siki izstradatas procediras, lai importétu poliamida un melamina plastmasas virtuves piede-
rumus, kuru izcelsmes vai nositiSanas vieta ir Kinas Tautas Republika un Honkongas ipasas par-
valdes apgabals Kina

Komisijas Regula (EK) Nr. 282/2008 (2008. gada 27. marts) par parstradatiem plastmasas mate- 2026
rialiem un izstradajumiem, kas paredzeéti saskarei ar partiku, un ar ko groza Regulu (EK)
Nr. 2023/2006

Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 321/2011 (2011. gada 1. aprilis), ar ko groza Regulu (ES) 2026
Nr. 10/2011 attieciba uz bisfenola A izmantosanas ierobezojumiem zidainu édinasanai paredzé-
tas plastmasas pudelités
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3. sadala. Augu aizsardzibas noteikumi

Komisijas Direktiva 2008/61/EK (2008. gada 17. junijs), ar ko ievie§ nosacijumus, kurus ievéro- 2015
jot dazus kaitigus organismus, augus, augu produktus un citus Padomes Direktivas 2000/29/EK
[ lidz V pielikuma uzskaititos objektus drikst ievest vai parvietot Kopiena vai dazas tas aizsarga-
tas zonas izméginajumu vai zinatniskiem mérkiem un Skirnu selekcijas vajadzibam

Komisijas leteikums 2014/63/ES (2014. gada 6. februaris) par pasakumiem Diabrotica virgifera 2015
virgifera Le Conte kontrolei Savienibas apgabalos, kuros ir apstiprinata ta klatbfitne

Komisijas Direktiva 2004/105/EK (2004. gada 15. oktobris), ar ko nosaka paraugus oficialajiem 2015
fitosanitarajiem sertifikatiem vai reeksporta fitosanitarajiem sertifikatiem, ko pievieno augiem,
augu produktiem vai citiem priekSmetiem no tresam valstim, kuri uzskaititi Padomes Direktiva

2000/29/EK

Komisijas Direktiva 94/3/EK (1994. gada 21. janvaris), ar ko nosaka procediiru pazinosanai par 2015
sttljuma vai kaitiga organisma aizturéSanu no treSam valstim, ja tie rada tieSus fitosanitarus

draudus

Padomes Direktiva 2000/29/EK (2000. gada 8. maijs) par aizsardzibas pasakumiem pret tadu 2016

organismu ieveSanu, kas kaitigi augiem vai augu produktiem, un pret to izplatibu Kopiena

Komisijas Direktiva 92/90/EEK (1992. gada 3. novembris), ar ko nosaka augu, augu produktu 2016
vai citu objektu razotaju un ievedéju pienadkumus un ar ko nosaka informaciju, kura vajadziga,
lai tos registrétu

Padomes Direktiva 2007/33/EK (2007. gada 11. jinijs) par kartupelu cistu nematozu kontroli 2016
un ar ko atce] Direktivu 69/465/EEK

Padomes Direktiva 98/57/EK (1998. gada 20. jalijs) par Ralstonia Solanacearum (Smith) Yabuuchi 2017
et al. apkaroSanu

Komisijas Direktiva 2004/103/EK (2004. gada 7. oktobris) par Padomes Direktivas 2000/29/EK 2017
V pielikuma B daJa minéto augu, augu produktu un citu priekSmetu identitates un augu veseli-
bas parbaudém, ko var veikt vieta, kas nav punkts ievesanai Kopiena, vai vieta ta tuvuma, un ar
kuru paredz ar $Sim parbaudém saistitos nosacijumus

Padomes Direktiva 93/85/EEK (1993. gada 4. oktobris) par kartupelu gaisas gredzenpuves kon- 2017
troli
Komisijas Regula (EK) Nr. 1756/2004 (2004. gada 11. oktobris), ar ko paredz siki izstradatus 2018

nosacjjumus attieciba uz vajadzigajiem pieradjjumiem un kritérijiem, péc kuriem nosaka, kada
veida un cik liela méra samazinat augu veselibas parbaudes augiem, augu produktiem vai citiem
izstradajumiem, kas uzskaititi Padomes Direktivas 2000/29/EK V pielikuma B dala

Komisijas Direktiva 98/22/EK (1998. gada 15. aprilis), kas nosaka obligatos nosacijumus augu 2018
veselibas parbauzu veik$anai Kopiena parbaudes vietas, kas nav galamérka parbaudes vietas, au-
giem, augu izcelsmes produktiem vai citiem objektiem no tresam valstim
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Komisijas Direktiva 92/70/EEK (1992. gada 30. jilijs), ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus 2018
attieciba uz apsekojumiem, kas javeic Kopienas aizsargajamo zonu atzi$anas nolika

Komisijas Direktiva 93/51/EEK (1993. gada 24. junijs), ar ko nosaka noteikumus noteiktu augu, 2018
augu izcelsmes produktu vai citu objektu parvadajumiem aizsargagjama zona un tadu augu,
augu produktu vai citu objektu parvadajumiem, kuru izcelsme ir $ada aizsargajama zona un ku-
rus taja parvada

Padomes Direktiva 68/193/EEK (1968. gada 9. aprilis) par vinogulaju vegetativas pavairo$anas 2018
materiala tirdzniecibu

Padomes Direktiva 2008/72/EK (2008. gada 15. jilijs) par tada darzenu pavairo$anas un sta- 2018
dama materiala tirdzniecibu, kas nav séklas

Komisijas Regula (ES) Nr. 544/2011 (2011. gada 10. jinijs), ar ko isteno Eiropas Parlamenta un 2018
Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo vielu datu prasibam

Komisijas Regula (ES) Nr. 283/2013 (2013. gada 1. marts), ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta 2018
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzek]u laiSanu tirgli nosaka
datu prasibas attieciba uz darbigajam vielam

Komisijas Direktiva 2002/63/EK (2002. gada 11. jilijs), ar ko nosaka Kopienas paraugu nemsa- 2018
nas metodes pesticidu atlieku oficialajai kontrolei augu un dzivnieku izcelsmes produktos un uz
to virsmas un ar ko atce] Direktivu 79/700/EEK

Padomes Direktiva 66/401/EEK (1966. gada 14. junijs) par lopbaribas augu seklu tirdzniecibu 2019
Padomes Direktiva 66/402/EEK (1966. gada 14. jinijs) par graudaugu seklu tirdzniecibu 2019
Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 844/2012 (2012. gada 18. septembris), ar ko nosaka no- 2019

teikumus, kas vajadzigi darbigo vielu apstiprinajumu atjaunoanas procediiras istenosanai, ka
paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas Ii-
dzeklu laianu tirg

Komisijas Istenosanas lémums 2012/756/ES (2012. gada 5. decembris) attieciba uz pasaku- 2019
miem, lai novérstu Pseudomonas syringae pv. actinidiae Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu un
Goto ievesanu un izplatibu Savieniba

Padomes Direktiva 2008/90/EK (2008. gada 29. septembris) par tirdzniecibu ar auglaugu pavai- 2019
rosanas materialu un auglaugiem, kas paredzéti auglu razo$anai

Padomes Direktiva 98/56/EK (1998. gada 20. julijs) par dekorativo augu pavairoSanas materiala 2019
tirdzniecibu
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Padomes Direktiva 2002/54/EK (2002. gada 13. junijs) par biesu seklu tirdzniecibu 2019
Padomes Direktiva 2002/55/EK (2002. gada 13. junijs) par darzenu séklu tirdzniecibu 2019
Komisijas Istenosanas lémums 2012/138/ES (2012. gada 1. marts) par arkartas pasakumiem, 2020

kas veicami, lai novérstu Anoplophora chinensis (Forster) ievesanu un izplati§anos Savieniba

Komisijas Isteno$anas lémums 2012/270/ES (2012. gada 16. maijs) attieciba uz arkartas pasaku- 2020
miem, lai novérstu Epitrix cucumeris (Harris), Epitrix papa sp.n., Epitrix subcrinita (Lec.) un Epitrix
tuberis (Gentner) ieveSanu un izplatiSanos Savieniba

Padomes Direktiva 2002/56/EK (2002. gada 13. junijs) par séklas kartupelu tirdzniecibu 2020
Padomes Direktiva 2002/57/EK (2002. gada 13. junijs) par ellas augu un Skiedraugu séklu tirdz- 2020
niecibu

Komisijas Lemums 81/675/EEK (1981. gada 28. jalijs), ar ko nosaka, ka Ipasas noslégsanas sisté- 2020

mas ir vienreiz§as lietoSanas sistémas Padomes Direktivu 66/400/EEK, 66/401/EEK,
66/402[EEK, 69/208/EEK un 70/458/EEK nozimé

Padomes Lémums 2003/17/EK (2002. gada 16. decembris), par tadu lauka apskau atbilstibu, 2020
ko veic attieciba uz séklu razoanai paredzétiem augiem tresas valstis un par tresas valstis razotu
séklu [idzvertigumu

Komisijas Regula (EK) Nr. 217/2006 (2006. gada 8. februaris), ar ko paredz piemérosanas notei- 2020
kumus Padomes Direktivam 66/401/EEK, 66/402/EEK, 2002/54/EK, 2002/55/EK un
2002/57[EK attieciba uz dalibvalstu pilnvaro$anu uz laiku atlaut tirgot séklas, kuras neatbilst
minimalas digtspé&jas prasibam

Komisijas Regula (ES) Nr. 284/2013 (2013. gada 1. marts), ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta 2020
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirghi nosaka
datu prasibas attieciba uz augu aizsardzibas lidzekliem

Komisijas Regula (ES) Nr. 547/2011 (2011. gada 8. junijs), ar ko Isteno Eiropas Parlamenta un 2020
Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 attieciba uz augu aizsardzibas lidzeklu markésanas prasi-

bam

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/128/EK (2009. gada 21. oktobris), ar kuru no- 2020

saka Kopienas sistému pesticidu ilgtspéjigas lietosanas nodrosinasanai

Padomes Direktiva 2006/91/EK (2006. gada 7. novembris) par Kalifornijas brunuts apkarosanu 2021
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Komisijas Lémums 2006/464[EK (2006. gada 27. junijs) par provizoriskiem arkartas pasaku- 2021
miem, kas vajadzigi, lai novérstu Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu ieve$anu un izplatiSanos Ko-

piena

Komisijas Lemums 2007/365/EK (2007. gada 25. maijs) par arkartas pasakumiem, kas vajadzigi, 2021

lai noveérstu Rhynchophorus ferrugineus (Olivier) ievesanu un izplatiSanos Kopiena

Komisijas Regula (ES) Nr. 546/2011 (2011. gada 10. junijs) par Eiropas Parlamenta un Padomes 2021
Regulas (EK) Nr. 1107/2009 istenosanu attieciba uz vienotajiem principiem augu aizsardzibas Ii-
dzek]u novértéanai un atlauju pieskirsanai

Komisijas Lémums 2002/757[EK (2002. gada 19. septembris) par pagaidu neatliekamiem fitosa- 2022
nitariem pasakumiem, lai novérstu Phytophthora ramorum Werres, De Cock & Man in t Veld sp. nov.
ievesanu un izplatibu Kopiena

Komisijas Istenosanas lemums 2014/497/ES (2014. gada 23. jilijs) par arkartas pasakumiem, 2022
kas veicami, lai novérstu Xylella fastidiosa (Well un Raju) ieveSanu un izplatiSanos Savieniba

Komisijas Istenosanas lémums 2012/535/ES (2012. gada 26. septembris) par arkartas pasaku- 2022
miem, lai novérstu Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al. (priedes koksnes ne-
matodes) izplatiSanos Savieniba

Komisijas Lemums 80/755/EEK (1980. gada 17. jalijs) par atlaujam attieciba uz paredzetas in- 2022
formacijas neizdzésamu drukajumu uz graudaugu séklu iepakojumiem

Komisijas Direktiva 2004/29/EEK (2004. gada 4. marts), ar ko nosaka vinogulaju 8kirnu parbau- 2022
damas ipasibas un minimalos parbauzu nosacjjumus

Komisijas Direktiva 93/61/EEK (1993. gada 2. jilijs), kas nosaka grafiku, kura noraditi izpilda- 2022
mie nosacijumi attieciba uz darzenu pavairo$anas un stadimo materialu, kas nav séklas, ievéro-
jot Padomes Direktivu 92/33/EEK

Komisijas Direktiva 93/62[EEK (1993. gada 5. jilijs), ar ko nosaka istenoSanas pasakumus, kuri 2022
attiecas uz piegadataju un uznémumu parraudzibu un kontroli, ievérojot Padomes Direktivu
92/33/EEK par tada darzenu pavairodanas un stadama materiala tirdzniecibu, kas nav seklas

Komisijas Direktiva 93/48/EEK (1993. gada 23. junijs), kas nosaka grafiku, kura noraditi izpilda- 2022
mie nosacijumi attieciba uz auglaugu pavairojamo materialu un auglaugiem, kas paredzeti augl-
kopibai, ievérojot Padomes Direktivu 92/34/EEK

Komisijas Isteno3anas regula (ES) Nr. 540/2011 (2011. gada 25. maijs), ar ko isteno Eiropas Par- 2022
lamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo vielu sarakstu

Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 541/2011 (2011. gada 1. jinijs), ar ko groza IstenoSanas 2022
Regulu (ES) Nr. 540/2011, ar ko isteno FEiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 11072009 attieciba uz apstiprinato darbigo vielu sarakstu
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Komisijas Lémums 2004/371/EK (2004. gada 20. aprilis) par nosacijumiem attieciba uz rupjas 2023
lopbaribas augiem paredzéto séklu maisijjumu lai$anu tirgh

Komisijas Direktiva 2008/124/EK (2008. gada 18. decembris), ar ko ierobezo dazu lopbaribas 2023
augu sugu seklu, ellas augu un skiedraugu sugu séklu tirdzniecibu, atlaujot tirgot tikai tas seklas,
kas ir oficiali sertificétas ka bazes séklas vai sertificétas séklas

Komisijas Direktiva 2010/60/ES (2010. gada 30. augusts), ar ko paredz atseviskas atkapes tadu 2023
lopbaribas augu seklu maisijumu tirdzniecibai, ko paredzéts izmantot dabas vides saglabasanai

Komisijas Istenosanas lémums 2012/340/ES (2012. gada 25. jinijs) par islaiciga eksperimenta 2023
organizéSanu saskana ar Padomes Direktivu 66/401/EEK, 66/402/EEK, 2002/54/EK,
2002/55/EK un 2002/57EK attieciba uz oficiala uzraudziba veiktu lauku parbaudi bazes se-
klam un séklam, ko izaudzé vél paaudzes pirms bazes seklam

Komisijas Lémums 2009/109/EK (2009. gada 9. februaris) par pagaidu eksperimenta organizé- 2023
Sanu, paredzot daZas atkapes attieciba uz tirdzniecibu ar séklu maisjjumiem, ko paredzéts iz-
mantot ka lopbaribas augus saskana ar Padomes Direktivu 66/401/EEK, lai noteiktu, vai dazas
Padomes Direktivas 66/401/EEK, 66/402/EEK, 2002/55/EK vai 2002/57[EK neuzskaititas sugas
atbilst prasibam ieklauSanai Direktivas 66/401/EEK 2. panta 1. punkta A dala

Komisijas Lémums 2004/200/EK (2004. gada 27. februaris) par pasakumiem, lai novérstu Pe- 2023
pino mozaikas virusa ieve§anu un izplatisanos Kopiena

Komisijas Direktiva 93/64/EEK (1993. gada 5. jilijs), ar ko nosaka istenoSanas pasakumus, kuri 2023
attiecas uz piegadataju un uznémumu parraudzibu un kontroli, ievérojot Padomes Direktivu
92/34/EEK par auglu razosanai paredzéta auglaugu pavairosanas materidla un auglaugu tirdznie-
cibu

Komisijas Direktiva 93/79/EEK (1993. gada 21. septembris), kas nosaka izpildes papildu notei- 2023
kumus auglaugu pavairo$anas materiala un auglaugu stadu skirnu sarakstiem, kurus piegadataji
veido saskana ar Padomes Direktivu 92/34/EEK

Komisijas Direktiva 93/49/EEK (1993. gada 23. junijs), ar ko nosaka sarakstu ar nosacjjumiem, 2023
kas jaievéro attieciba uz dekorativo augu pavairosanas materialu un dekorativajiem augiem sa-
skana ar Padomes Direktivu 91/682/EEK

Komisijas Direktiva 1999/66/EEK (1999. gada 28. junijs), kura izklastitas prasibas attieciba uz 2023
etiketém vai citiem dokumentiem, ko piegadatajs izstradajis atbilstigi Padomes Direktivai

98/56/EK

Komisijas Direktiva 1999/68/EK (1999. gada 28. junijs), ar ko nosaka papildnoteikumus attie- 2023

ciba uz dekorativo augu $kirnu sarakstiem, kas glabajas pie piegadatajiem saskana ar Padomes
Direktivu 98/56/EK
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 (2009. gada 21. oktobris) par augu 2023
aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgti, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK

Padomes direktiva 74/647[EEK (1974. gada 9. decembris) par nelku tingja apkarosanu 2024

Komisijas Lémums 2007/433/EK (2007. gada 18. jinijs) par provizoriskiem arkartas pasaku- 2024
miem, kas vajadzigi, lai novérstu Gibberella circinata Nirenberg & O’Donnell ieveSanu un izplatiSa-
nos Kopiena

Komisijas Regula (EK) Nr. 2301/2002 (2002. gada 20. decembris), ar ko paredz siki izstradatus 2024
noteikumus Padomes Direktivas 1999/105/EK pieméroSanai attieciba uz nelielu séklu dau-
dzumu definéSanu

Komisijas Direktiva 2003/90/EK (2003. gada 6. oktobris), ar ko nosaka istenoSanas pasakumus 2024
Padomes Direktivas 2002/53/EK 7. panta attieciba uz obligati parbaudamajam pazimém un
obligatajiem konkretu lauksaimniecibas augu sugu parbaudes nosacijumiem

Komisijas Lemums 2004/842/EK (2004. gada 1. decembris) par istenosanas noteikumiem, ar ko 2024
dalibvalstis var atlaut laist tirgh tadu $kirnu séklas, par kuram ir iesniegts pieteikums ieklauanai
valsts lauksaimniecibas augu $kirnu vai darzenu $kirnu kataloga

Komisijas Regula (EK) Nr. 637/2009 (2009. gada 22. jlijs), ar ko nosaka istenosanas noteiku- 2024
mus attieciba uz lauksaimniecibas augu sugu un darzenu sugu kirpu nosaukumu piemérotibu

Komisijas Lémums 90/639/EEK (1990. gada 12. novembris), kura noteikti to skirpu nosaukumi, 2024
kas iegiitas no Lémuma 89/7/EEK minéto darzenu sugu Skirném

Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 208/2013 (2013. gada 11. marts) par izsekojamibas prasi- 2024
bam attieciba uz digstiem un séklam, no kuram paredzéts razot digstus

Komisijas Istenosanas lémums 2012/697/ES (2012. gada 8. novembris) par pasakumiem, kas 2025
veicami, lai novérstu Pomacea (Perry) gints ieveSanu un izplatibu Savieniba

Komisijas Direktiva 93/50/EEK (1993. gada 24. junijs), ar ko precizéti daZi augi, kuri nav uz- 2025
skaititi Padomes Direktivas 77/93/EEK A dalas V pielikuma un kuru audzétaji vai $adu augu au-
dz&Sanas zonas izvietotas noliktavas, izplatiSanas centri ir uzskaititi oficialaja registra

Komisijas Direktiva 2003/91/EK (2003. gada 6. oktobris), kura izklastiti istenosanas noteikumi, 2025
ar ko pieméro 7. pantu Padomes Direktiva 2002/55/EK attieciba uz raksturigajam pazimém, kas
obligati jaaptver parbaudg, un obligatajiem nosacfjumiem dazadu darzenu sugu $kirpu parbau-
dei

Komisijas IstenoSanas direktiva 2014/20/ES (2014. gada 6. februaris), ar ko nosaka Savienibas 2025
kategorijas bazes un sertificétiem seklas kartupeliem un $im kategorijam piemérojamos nosaci-
jumus un apzimeéjumus
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Tiesibu aktu tuvina-

Savienibas tiesibu akti . o
Sanas termins

Komisijas IstenoSanas direktiva 2014/21/ES (2014. gada 6. februaris), ar ko nosaka minimalos 2025
nosacijumus un Savienibas kategorijas attieciba uz pirmsbazes séklas kartupeliem

Komisijas Lémums 97/125[EK (1997. gada 24. janvaris), ar ko atlauj veikt noteiktas informaci- 2025
jas neizdzéSamu uzdruku uz ellas augu un Skiedraugu séklu iesainojumiem un groza Lémumu
87/309/EEK, ar kuru atlauj veikt noteiktas informacijas neizdzéSamu uzdruku uz dazu lopbari-
bas augu sugu séklu iesainojumiem

Komisijas Direktiva 92/105/EEK (1992. gada 3. decembris), kas nosaka standartizacijas pakapi 2025
augu pasém, kuras izmantojamas noteiktu augu, augu produktu vai citu objektu parvadajumos
Kopiena, un nosaka siki izstradatu kartibu attieciba uz $adu augu pasu izsnieg$anu un uz to no-
mainas kritérijiem un norisém

Komisijas Regula (ES) Nr. 211/2013 (2013. gada 11. marts) par sertifikacijas prasibam attieciba 2025
uz digstu un séklu, no kuram paredzéts razot digstus, importu Savieniba

Komisijas Lémums 2004/266/EK (2004. gada 17. marts), ar ko atlauj veikt noteiktas informaci- 2026
jas neizdzéSamu uzdruku uz lopbaribas augu sugu séklu iesainojumiem

Komisijas Istenoanas lémums 2014/87/ES (2014. gada 13. februaris) attieciba uz pasakumiem, 2026
kas veicami, lai novérstu Xylella fastidiosa (Well un Raju) izplatiSanos Savieniba

Komisijas Lémums 2007/410/EK (2007. gada 12. junijs) par pasakumiem, kas vajadzigi, lai no- 2026
vérstu kartupe]u varpstveida bumbulu viroida ieve$anu un izplatibu Kopiena

Komisijas Direktiva 2008/62/EK (2008. gada 20. jinijs), ar ko paredz atseviskas atkapes saistiba 2026
ar to lauksaimniecibas savvalas sugu un $kirnu, atziSanu, kuras ir dabiska veida pielagotas vieté-
jiem un regionalajiem apstakliem un ko apdraud genétiska erozija, un minéto savvalas sugu un
Skirnu seklu un seklas kartupelu tirdzniecibu

Komisijas Direktiva 2009/145/EK (2009. gada 26. novembris), ar ko paredz daZas atkapes attie- 2026
ciba uz tadu darzenu savvalas sugu un skirnu atziSanu, kas ir tradicionali audzétas noteiktos ap-
vidos un regionos un ko apdraud genétiska erozija, un tadu darzenu skirpu atziSanu, kam nav
batiskas vértibas attieciba uz komercialu augkopibu, bet kas ir izveidotas audzéSanai noteiktos
apstaklos un o savvalas sugu un $kirnu séklu tirdzniecibai

Padomes Regula (EK) Nr. 2100/94 (1994. gada 27. jalijs) par Kopienas augu $kirnu aizsardzibu 2026

Komisijas Regula (EK) Nr. 1768/95 (1995. gada 24. julijs), ar ko isteno noteikumus par izné- 2026
mumu lauksaimnieciba, kas paredzéts 14. panta 3. punkta Padomes Regula (EK) Nr. 2100/94
par Kopienas augu $kirnu aizsardzibu

Komisijas Regula (EK) Nr. 874/2009 (2009. gada 17. septembris) par noteikumiem, kas jaievéro, 2026
piemérojot Padomes Regulu (EK) Nr. 2100/94 attieciba uz lietu izskatiSanas procesiem Kopienas
Augu skirnu biroja
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PADOMES LEMUMS (ES) 2016/2355
(2016. gada 12. decembris)

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Asociicijas komiteja ipasa sastava tirdzniecibas
jautajumu risinasanai, kura izveidota ar Asociacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas
Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un Moldovas Republiku, no otras

puses, par $kiré&jtiesneSu saraksta izveidosanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 207. panta 4. punkta pirmo dalu saistiba ar 218. panta
9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Asociacijas noligums starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas
puses, un Moldovas Republiku, no otras puses (') (“noligums”), stajas speka 2016. gada 1. jilija.

(2)  Saskana ar noliguma 404. panta 1. punktu Asociacijas komitejai Ipasa sastava tirdzniecibas jautajumu risinasanai,
kas paredzéta noliguma 438. panta 4. punkta, ne vélak ka seSus méneSus péc noliguma stasanas spéka ir
jaizveido saraksts vismaz ar 15 personam, kuras darbosies par $kirgjtiesnesiem stridu izskir§anas procesa.

(3) Puses ir apsprieduas saraksta projektu ar personam, kuras darbosies par Skirgjtiesnesiem stridu izskirSanas
procesa. Saskana ar noliguma 404. panta 1. punktu minétaja saraksta projekta ir paredzéti pieci $kirgjtiesnesu
kandidati, ko ierosindjusi Savieniba, pieci $kiréjtiesnesu kandidati, ko ierosindjusi Moldovas Republika, un pieci
tre3o valstu valstspiederigie, kuri var bat par $kirgjtiesas priekssédétajiem.

(4)  Ir lietderigi noteikt nostdju, kas Savienibas varda ir jaienem Asocidcijas komiteja Ipasa sastava tirdzniecibas
jautdgjumu risinasanai attieciba uz to personu sarakstu, kuras darbosies par $kirgjtiesnesiem stridu izskirsanas
procesa,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostaja, kas Savienibas varda jaienem Asociacijas komiteja ipasa sastava tirdzniecibas jautajumu risinaSanai attieciba uz
to personu saraksta izveidoSanu, kuras darbosies par skirgjtiesnesiem stridu izskirSanas procesa, pamatojas uz minétas
komitejas lemuma projektu, kas pievienots §im lémumam.

Savienibas parstavji Asociacijas komiteja ipasa sastava tirdzniecibas jautdjumu risinaSanai var vienoties par nelieliem
tehniskiem labojumiem lémuma projekta bez Padomes papildu lémuma.

2. pants
Péc Asociacijas komitejas Ipasa sastava tirdzniecibas jautajumu risinaSanai lémuma pienemsanas minéto lémumu publicé

Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

() OVL 260, 30.8.2014., 4. Ipp.
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3. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2016. gada 12. decembri
Padomes varda —
priekssedetaja
G. MATECNA
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PROJEKTS

ES UN MOLDOVAS REPUBLIKAS ASOCIAC_IIAS KOMITEJAS IPASA SASTAVA TIRDZNIECIBAS
JAUTAJUMU RISINASANAI LEMUMS Nr. ...[2016

(... gada ...)

par Skiréjtiesnesu saraksta izveido$anu, kas minéts 404. panta 1. punkta Asociacijas noliguma starp
Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un
Moldovas Republiku, no otras puses

ASOCIACIJAS KOMITEJA TPASA SASTAVA TIRDZNIECIBAS JAUTAJUMU RISINASANAL,

nemot véra Asociacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no
vienas puses, un Moldovas Republiku, no otras puses, un jo ipasi ta 404. panta 1. punktu,

ta ka:
(1) Asociacijas noligums starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas
puses, un Moldovas Republiku, no otras puses (') (“noligums”), stajas speka 2016. gada 1. julija.

(2)  Saskana ar noliguma 404. panta 1. punktu Asociacijas komitejai ipasa sastava tirdzniecibas jautajumu risinasanai,
ka noteikts noliguma 438. panta 4. punkta, ne vélak ka se$us meénesus péc noliguma spéka staganas ir jaizveido
saraksts ar vismaz 15 personam, kuras darbosies par skirgjtiesnesiem stridu izskir§anas procesa,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Izpildot 404. panta 1. punktu Asociacijas noliguma starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to
dalibvalstim, no vienas puses, un Moldovas Republiku, no otras puses, tiek izveidots saraksts ar personam, kuras
darbosies par skirgjtiesnesiem stridu izskirSanas procesa, ka tas izklastits §a léemuma pielikuma.

2. pants

Sis lémums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Asocidacijas komitejas Tpasa sastava tirdzniecibas
jautajumu risinasanai

priekssedetajs

() ESOVL 260, 30.8.2014., 4. Ipp.
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PIELIKUMS

NOLIGUMA 404. PANTA 1. PUNKTA MINETAIS SKIREJTIESNESU SARAKSTS

Moldovas Republikas ierosinatie kirgjtiesnesi

1. Mihail BURUIANA

2. Procop BURUIANA

3. Octavian CAZAC

4. Lilia GRIBINCEA

5. Viorel RUSU

Eiropas Savienibas ierosinatie skirgjtiesnesi

1. Jacques BOURGEOIS

2. Claus-Dieter EHLERMANN

3. Pieter Jan KUJJPER

4. GiOI‘giO SACERDOTI

5. Ramon TORRENT

Priekssédetaji

1. Leora BLUMBERG (Dienvidafrika)

2. William DAVEY (Amerikas Savienotas Valstis)
3. Merit JANOW (Amerikas Savienotas Valstis)
4. Helge SELAND (Norvégija)

5. David UNTERHALTER (Dienvidafrika)
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2016/2356
(2016. gada 19. decembris)

par atbalstu SEESAC atbrunoSanas un brunojuma kontroles darbibam Dienvidaustrumeiropa
saistiba ar ES Stratégiju VIKI un to municijas nelikumigas uzkrasSanas un tirdzniecibas apkaroSanai

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 26. panta 2. punktu un 31. panta 1. punktu,
nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Eiropadome 2005. gada 15. un 16. decembri pienéma ES Stratégiju vieglo un kajnieku iero¢u (VIKI) un to
municijas nelikumigas uzkraganas un tirdzniecibas apkaroSanai (“stratégija”), kura ir izklastitas pamatnostadnes
Savienibas ricibai VIKI joma. Saja stratégija Balkani un Dienvidaustrumeiropa ir apzinati ka regioni, kurus jo ipasi
skarusi VIKI parmériga uzkraana un izplatiSana. Taja teikts, ka Savieniba uzmanibu prioritara karta pieversis
Centralajai un Austrumeiropai, un, Ipasi atsaucoties uz Balkaniem, uzsveérts, ka iedarbigs $is stratégijas istenoSanas
lidzeklis ir atbalsts efektivam daudzpus€jam attiecibam, ka ari attiecigam regionalam iniciativam. Taja jo ipasi
pausts ari atbalsts tam, ka ir jaiesaistas centienos samazinat VIKI uzkrajumus, kas Austrumeiropa ir saglabajusies
kop$ Auksta kara laikiem.

(2)  2001. gada 20. julija piepemtas ANO Ricibas programmas par VIKI nelikumigas tirdzniecibas novérsanu,
apkaro$anu un izskauSanu visos aspektos (“ANO Ricibas programma”) sestaja sagatavoSanas parskata konferencg,
kas notika 2016. gada, visas ANO dalibvalstis atkartoti apstiprindja apnemsanos novérst VIKI nelikumigu
tirdzniecibu. Valstis atzinigi novértéja panakumus apakSregionalds un regionalas sadarbibas stiprinasana un
apnémas vajadzibas gadjjuma izveidot vai stiprinat tadus sadarbibas, koordinacijas un dalianas ar informaciju,
tostarp paraugprakses apmainas, mehanismus, ar kuriem atbalstitu ricibas programmas istenoSanu.

(3)  Dienvidaustrumeiropas un Austrumeiropas informacijas apstrades centrs vieglo un kajnieku iero¢u kontrolei
(SEESAQ), kas dibinats 2002. gada Belgrada un darbojas saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas Attistibas
programmas (UNDP) un Regionalas sadarbibas padomes (Dienvidaustrumeiropas Stabilitates pakta péctecibas
organizacija) kopigu pilnvarojumu, palidz valstu un regionu ieinteresétam personam kontrolét un mazinat VIKI
un municijas izplatibu un launpratigu izmantoSanu un tadéjadi tas Dienvidaustrumeiropa un Austrumeiropa
sekmé pastiprinatu stabilitati, drosibu un attistibu. SEESAC Ipasu uzmanibu velta regionalu projektu attistibai, lai
pievérstos pastavosajai parrobezu ierocu plismu problémai.

(4)  Savieniba jau agrak ir atbalstijusi SEESAC, proti, ar Padomes Lémumu 2002/842/KADP ('), kuru pagarindja un
grozija ar Padomes lémumiem 2003/807/KADP (3 un 2004/791/KADP (}), ki ari ar Padomes Lémumu
2010/179/KADP (%). leprieksgja reize, kad Savieniba atbalstija SEESAC brunojuma kontroles darbibas, bija ar
Padomes Lémumu 2013/730/KADP ().

(1) Padomes Lemums 2002/842/KADP (2002. gada 21. oktobris) par Vienotas ricibas 2002/589/KADP istenodanu saistiba ar Eiropas
Savienibas ieguldijumu kajinieku iero¢u un vieglo ierocu destabilizéjosas uzkrasanas un izplatiSanas Dienvidaustrumeiropa apkaro$ana
(OVL289,26.10.2002., 1. Ipp.).. ~

() Padomes Lémums 2003/807/KADP (2003. gada 17. novembris), ar ko pagarina un groza Lémumu 2002/842/KADP par Vienotas
ricibas 2002/589/KADP istenodanu saistiba ar Eiropas Savienibas ieguldijumu kajnieku ierocu un vieglo ierocu destabilizgjosas
uzkraganas un izplatidanas Eiropas dienvidaustrumu dala apkarosana (OV L 302, 20.11.2003., 39. Ipp.). B

(*) Padomes Lémums 2004/791/KADP (2004. gada 22. novembris), ar ko pagarina un groza Lémumu 2002/842/KADP par Vienotas
ricibas 2002/589/KADP istenosanu saistiba ar Eiropas Savienibas ieguldijumu kajnieku ierocu un vieglo ierocu destabilizéjosas
uzkrasanas un izplatianas apkarosana Dienvidaustrumeiropa (OV L 348, 24.11.2004., 46. Ipp.).

(*) Padomes Lémums 2010/179/KADP (2010. gada 11. marts) par atbalstu SEESAC brunojuma kontroles darbibam Rietumbalkanos,
istenojot ES Stratégiju VIKI un to municijas nelikumigas uzkraanas un tirdzniecibas apkarosanai (OV L 80, 26.3.2010., 48. Ipp.).

() Padomes Lémums 2013/730/KADP (2013. gada 9. decembris) par atbalstu SEESAC atbrunosanas un brunojuma kontroles darbibam
Dienvidaustrumeiropa saistiba ar ES Stratégiju VIKI un to municijas nelikumigas uzkrasanas un tirdzniecibas apkarosanai (OV L 332,
11.12.2013.,19.1pp.).
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(5)  Savieniba vélas finansét vél vienu SEESAC projektu, ar ko vajina apdraudéumu, ko rada VIKI un to municijas
nelikumiga izplatiSana un tirdznieciba Dienvidaustrumeiropa,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lai istenotu ES Stratégiju vieglo un kajnieku iero¢u (VIKI) un to municijas nelikumigas uzkrasanas un tirdzniecibas
apkaro$anai un sekmétu mieru un drosibu, Savienibas atbalstitajam SEESAC projekta, ar ko vajina apdraudéumu, kuru
rada VIKI un to municijas nelikumiga izplatiana un tirdznieciba Dienvidaustrumeiropa, darbibam ir $adi konkréti mérki:

plasaka regionala sadarbiba, zinaSanu apmaina un dali§anas ar informaciju, kas uzlabos spgjas veidot uz faktiem balstitu
politiku,

uzlabotas spéjas attieciba uz ierocu fizisko drosibu un krajumu parvaldibu (“PSSM”), ko panak ar infrastruktaras
drosibas uzlabosanu, lieko uzkradjumu samazinasanu un apmacibu,

uzlabotas markéSanas, izsekojamibas un uzskaites spéjas,

samazinata S$aujamiero¢u nelikumigu glabasana un neatlauta lietoSana, atbalstot informétibas palielinasanas un
savak3anas kampanu.

So projektu finansé Savieniba, un siks projekta apraksts ir izklastits pielikuma.

2. pants
1. Par $a léemuma istenoSanu atbild Augstais parstavis.
2. Salémuma 1. panta minéta projekta tehnisko Istenosanu veic SEESAC.
3. SEESAC savus uzdevumus veic Augstad parstavja vadiba. Minétaja nolika Augstais parstavis nosledz vajadzigas
vienoganas ar UNDP, kas rikojas SEESAC varda.
3. pants

1. Finan$u atsauces summa 1. pantd minéta Savienibas finanséta projekta istenosanai ir EUR 6 508 136. Kopgjais
paredzétais visas programmas budZets ir EUR 9 142 355. Programmu lidzfinansé Savieniba, Norvégijas Karalistes
Arlietu ministrija un sapéméjs.

2. Izdevumus, ko finansé no 1. punkta noraditas atsauces summas, parvalda saskana ar procediiram un noteikumiem,
ko pieméro Savienibas budzetam.

3. Komisija uzrauga 1. punkta minéto izdevumu pareizu parvaldibu. Minétaja nolika ta noslédz vajadzigo noligumu
ar UNDP, kas rikojas SEESAC varda. Noliguma paredz, ka SEESAC ir pienakums nodrosinat Savienibas ieguldijuma
publiskumu, kas atbilst ieguldijuma apjomam.

4. Komisija cenSas panakt, lai 3. punkta paredzéto noligumu noslégtu péc iespgjas driz péc $a lémuma stasanas spéeka.
Komisija informé Padomi par jebkadam griitibam minétaja procesa, ka ari par noliguma noslégsanas datumu.
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4. pants

Pamatojoties uz SEESAC reizi ceturksni sagatavotiem regulariem zinojumiem, Augstais parstavis zino Padomei par

1.
$§a lémuma Isteno$anu. Padomes veikta izvértéSana balstas uz minétajiem zinojumiem.

2. Komisija zino par 1. panta minéta projekta finandu aspektiem.
5. pants

1. Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

2. Sis lemums zaudé speku 36 ménesus péc 3. panta 3. punktd minéta noliguma noslégsanas vai, ja minétaja laika
noligums netiek noslégts — seSus ménesus péc §a lémuma stasanas speka.

Briselé, 2016. gada 19. decembri
Padomes varda —
priekssedetajs
L. SOLYMOS
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PIELIKUMS

Priekslikums — Savienibas ieguldijums SEESAC projekta, ar ko Dienvidaustrumeiropa vajina apdraudéjumu,
kuru rada kajnieku iero¢u un vieglo iero¢u (VIKI) un to municijas nelikumiga izplatiSana un tirdznieciba

1. levads un mérki

Dienvidaustrumeiropa ir regions, kas joprojam izraisa IpaSas bazas un sagada nopietnas problémas ES Stratégijai
vieglo un kajnieku ierocu (VIKI) un to municijas nelikumigas uzkrasanas un tirdzniecibas apkarosanai (“ES VIKI
stratégija”). Lai gan pédgjos gados ir guiti ievérojami panakumi, uzkrato VIKI un municijas milzigais daudzums,
nepieméroti glabasanas apstakli, plasi nelikumigas glabasanas apjomi un trikumi politikas veidoSanas un
istenoSanas spéjas joprojam turpina ierobezot VIKI kontroles centienu efektivitati. Tadél, lai nodrosinatu pastavigu
progresu, nostiprinatu sasniegto un ieliktu pamatus ilgtermina risinajumam, Savienibas centienos sasniegt ES VIKI
stratégijas mérkus batiski ir turpinat sniegt atbalstu tada apdraudéjuma apkarosanai, ko rada VIKI izplati§ana un
nelikumiga tirdznieciba, kura notiek vai kuras izcelsme ir Dienvidaustrumeiropa.

Projekta vispargjais meérkis ir — apkarojot apdraudéjumu, ko rada plasa VIKI un to municijas izplatiba un
nelikumiga tirdznieciba Dienvidaustrumeiropa un no tas, sekmét starptautisko mieru un drosibu. Taja pasa laika tas
veicinas regionalo stabilitati, stradajot Regionalas sadarbibas padomes (RSP, Dienvidaustrumeiropas Stabilitates
pakta péctece) satvara un partneriba ar citam atbilstigam iniciativam. Konkrétak, ar projektu palielinas regionalu
sadarbibu, zind$anu apmainu un daliSanos ar informaciju un uzlabos spgjas veidot uz faktiem balstitu politiku;
uzlabos spéjas attieciba uz ierocu fizisko drosibu un krajumu parvaldibu (PSSM), ko panaks ar infrastruktiras
drogibas uzlabosanu, licko uzkrajumu samazinaganu un apmacibu; uzlabos markésanas, izsekojamibas un uzskaites
spéjas un samazinds Saujamierocu nelikumigu glabasanu un neatlautu lietoSanu, atbalstot informétibas palieli-
nasanas un savakSanas kampanas.

Projekta istenofanas pamata ir VIKI izplatiSanas apkaroSanas regionalais IstenoSanas plans, un ta rezultata,
apkarojot VIKI un to municijas izplatiSanu un nelikumigu tirdzniecibu, Dienvidaustrumeiropa un plasaka regiona
palielinasies drosiba un stabilitate. Projekts tie$a veida dos ieguldfjumu ES Drosibas stratégijas, ES VIKI stratégijas,
ES SaujamieroCu stratégijas, lerocu tirdzniecibas liguma, ANO Ricibas programmas nelikumigas VIKI tirdzniecibas
noveérSanai, apkarosanai un izskauSanai visos tas aspektos, Starptautiska VIKI izsekoSanas instrumenta, ANO
Saujamierocu protokola un ANO Drosibas padomes Rezoliicijas 1325 (2000) istenosand, un ar to jo ipasi stiprinas
regionalo sadarbibu, kas vérsta uz VIKI un to municijas izplati§anas radito apdraudéumu apkaroSanu. Projekta
rezultati ari tie§a veida veicinas ilgtspéjigas attistibas mérka Nr. 16 par mierigam un taisnigam sabiedribam, jo Ipasi
meérku 16.1 (visur ievérojami samazinat visa veida vardarbibu un naves gadijumu skaitu) un 16.4 (ievérojami
samazinat nelikumigu iero¢u plasmas) istenodanu. Turklat ar projektu atbalstis Komisijas ricibas plana, ar ko vérsas
pret Saujamierocu un spragstvielu nelikumigu tirdzniecibu Savieniba, Isteno3anu.

Tadgjadi, nemot par pamatu jo ipasi Padomes Lémuma 2013/730/KADP sekmigo IstenoSanu un atbilstigi ES VIKI
stratégijai, mérkis $im darbibas tupinajuma projektam ir vél vairak stiprinat valstu kontroles sistémas un turpinat
iedibinat daudzpuséjas attiecibas, veidojot regionalus mehanismus, ar ko novérst VIKI un to municijas piegades un
destabilizgjosu izplatiSanu. Turklat, lai nodrosinatu to, ka ieguvumus no sp&u veidoSanas Dienvidaustrumeiropa
izmanto ar citds iesp€jamas jomas, kas izraisa bazas, projekts ar merktiecigiem zinaSanu nodoSanas centieniem
meéginas panakt visaptvero$aku regionalu mérogu.

2.  IstenoSanas agentiiras izraudziSanas un koordinacija ar citam attiecigam finanséSanas iniciativam

SEESAC ir kopiga UNDP un RSP iniciativa un darbojas ka kontaktpunkts ar VIKI saistitam darbibam, ko veic
Dienvidaustrumeiropa. Ka Kajnieku iero¢u un vieglo ierocu (VIKI) izplatiSanas apkaroSanas regionala istenoSanas
plana izpildstruktira SEESAC kop§ 2002. gada Dienvidaustrumeiropa sadarbojas ar valstu un starptautiskajam
ieinteresétam personam, lai attieciba uz VIKI kontroli istenotu holistisku pieeju, izmantojot plasu darbibu klastu,
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tostarp — vairojot informétibu un rikojot VIKI vakSanas kampanas, parvaldot krajumus, samazinot liekos
uzkrdjumus un stiprinot markgjuma un izsekojamibas spgjas, ka ari istenojot efektivaku ierocu eksporta kontroli.
Tadgjadi SEESAC ir uzkrajis vienreizigas spgjas un pieredzi, kopigos regiona valstu politiskos un ekonomiskos
apstaklos istenojot regionalus pasakumus, kuros iesaistitas dazadas ieinteresétas personas, nodrosinot valstu un
regiona atbildibu un savu darbibu noturigumu ilgtermina un VIKI kontroles jautajumos klistot par autoritativako
galveno regionalo centru.

SEESAC ir pieejami atvérti divpusgji un daudzpuséji kanali sazinai ar visiem attiecigajiem dalibniekiem un organi-
zacijam. SEESAC ari pilda VIKI regionalas vadibas grupas (RVG) sekretariata funkcijas. Turklat SEESAC ir iniciativas
“Regionala pieeja krajumu samazinasanai” (RPKS) sekretariats. SEESAC regulari tiek aicinats piedalities visos
attiecigos regionalajos forumos, pieméram, ES un Rietumbalkanu tieslietu un iekslietu ministru gadskartéjas
sanaksmés, NATO strukturalaja informacijas apmainas par VIKI procesa un Dienvidaustrumeiropas aizsardzibas
ministriju (“SEDM”) procesa. Tam ir plass oficialu un neoficialu partneribu tikls, kura iesaistitas tadas organizacijas
ka Drosibas sadarbibas centrs — RACVIAC (Regionalais brunojuma kontroles parbaudes un istenoSanas atbalsta
centrs) un Eiropas Drosibas un sadarbibas organizacijas (EDSO) Drosibas sadarbibas forums (DSF). Izmantojot ANO
projektu “Koordinéta riciba kajnieku iero¢u joma” (CASA) un citus mehanismus, notiek regularas koordinacijas
sanaksmes ar citam ANO agentiiram, pieméram, UNODC un UNODA. SEESAC tadgjadi ir izveidojies par regionalu
centru un kontaktpunktu, kas pievérSas plasam ar droSibas sektora reformu saistitu jautajumu lokam, jo ipasi
attieciba uz VIKI kontroles un krajumu parvaldibas jautajumiem. SEESAC, kura mitnes vieta ir Belgrada, patlaban
darbojas visa Dienvidaustrumeiropa, izvérSot darbibas Albanija, Bosnija un Hercegovina, Kosova*, Moldovas
Republika, Melnkalné, Serbija un bijusaja Dienvidslavijas Makedonijas Republika. Agrak SEESAC darbojas ari
Bulgarija, Horvatija un Rumanija. Regionalu atbildibu nodrosina ar RSP un RVG, kura visu Dienvidaustrumeiropas
valstu parstavji nodrosina stratégisku vadibu un nak klaja ar iniciativam un ligumiem veikt SEESAC darbibas.

SEESAC ir aizsacis pieeju, kura balstas uz kopigu problému risinasanu, izmantojot regionalas iniciativas, un kura ir
devusi iespaidigus rezultatus Dienvidaustrumeiropa ne vien tapéc, ka tiek notiek daliSanas ar batisku informaciju un
ierosinata un veicinata veseliga regionala sancensiba, bet ari tapéc, ka, izmantojot holistiskas isteno3anas
pasakumus, tas palidz sasniegt pastavigus un viegli izméramus rezultatus. Piedaloties visos attiecigos regiona
procesos un iniciativas (pieméram, SEDM, RPKS un RACVIAC), SEESAC nodrosina laicigu un atklatu informacijas
apmainu, spécigu situacijas apzinasanos un spéju prognozét, kas ir vajadziga, lai panaktu tadu istenoSanu, kas
neparklajas un atbilst pasreizéjam valdibu un regionu vajadzibam, ka arT attistibas tendencém.

SEESAC visas savas darbibas veic, pamatojoties uz ievaktiem pamatdatiem, un pirms darbibu veikSanas tas
nodrosina valsts ieintereséto personu piekriSanu un politisko atbalstu. Ieprieksgjo Savienibas finanséto projektu
isteno$ana SEESAC uzradija oti labus planoto darbibu izpildes raditajus, uzradot ilgtspéjigus projektu rezultatus, ko
panaca, attistot un stiprinot valstu atbildibu par SEESAC projektiem un darbibam, un sekméjot regionalo
koordinaciju, apmainu ar pieredzi un paraugpraksi, ka arl regiona méroga pétniecibu. SEESAC ir vispiemérotakais
partneris, lai istenotu $o konkréto ricibu, jo tam ir Ipasas zinasanas VIKI jautdgjumos un tas labi parzina regionu un
attiecigas ieinteresetas personas.

Ar 30 projektu ari papildina esosos centienus valstu méroga, cenSoties panakt péc iespéjas liclakas sinergijas. Ipasi
attieciba uz Bosniju un Hercegovinu $is projekts papildina divus citus projektos, proti:

— EXPLODE projektu, kuru finansé ar ES Stabilitates un miera veicina$anas instrumenta istermina komponentu
un kuru isteno UNDP birojs Sarajeva partneriba ar EDSO misiju Bosnija un Hercegovina, lai, samazinot
nestabilos municijas uzkrajumus un nostiprinot glabasanas vietu dro§umu, palielinatu Bosnijas un Hercegovinas
iedzivotaju drosibu,

— SECUP projektu Bosnija un Hercegovina, ar kuru modernizé municijas un iero¢u glabasanas vietu drosibu un
kuru kopigi isteno EDSO misija Bosnija un Hercegovina un Bosnijas un Hercegovinas Aizsardzibas ministrija,
savukart EUFOR nodrosina ekspertu sniegtus tehniskus padomus un parrauga projekta istenoSanas drosuma un
drosibas aspektus.

SEESAC darbosies, izmantojot Aizsardzibas ministrijas un starptautisko dalibnieku izveidoto koordinacijas
mehanismu, un regulari sadarbosies ar EUFOR Althea, EDSO misiju Bosnija un Hercegovina un UNDP biroju
Sarajeva, lai nodrosinatu nepartrauktu koordinaciju un papildinamibu ar minétajiem projektiem, ka arf ar starptau-
tiskas kopienas Istenotajiem centieniem risinat jautdgjumu par Bosnijas un Hercegovinas Aizsardzibas ministrijas

* Sis nosaukums neskar nostajas par statusu un atbilst ANO DP Rezolficijai 1244 un Starptautiskas Tiesas atzinumam par Kosovas
neatkaribas deklaraciju.
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riciba esosajiem liekajiem parastas municijas uzkrajumiem un attieciba uz iespgjamiem turpmakiem planiem
Bosnija un Hercegovina rikot nelegala aprité eso$u parasto iero¢u savakSanas kampanu. lepriekséja stadija ciesa
sadarbiba un koordinacija ar minétajiem diviem projektiem deva nozimigus ieguvumus, ka rezultata tika sasniegti
efektivaki rezultati.

lerosinatais projekts ir dala no plasakas programmas, un SEESAC darbosies apvienojuma ar turpmak noraditajiem
starptautiska atbalsta centieniem:

— ar MONDEM projektu Melnkalné, ko partneriba ar EDSO parvalda UNDP un kas ir paredzéts, lai mazinatu
ierou izplatiSanas riskus, attistot drosu un stabilu parastds municijas glabasanas vietu infrastruktiru un
parvaldibas sistémas, ar vidi saudzgjosu demilitarizaciju kopienas mazinot spradzienbistamibas riskus, iznicinot
toksiskus bistamos atkritumus (saskidrinatu rakesu degvielu) un atbalstot aizsardzibas jomas reformu ar
ierobeZota skaita tadu smago ieroCu sistému iznicindSanu, kurus izraudzijusies Melnkalnes Aizsardzibas
ministrija,

— ar Saujamiero¢u un spragstvielu saistita riska mazinasanas (‘FERM”) projektu (agrak KOSSAC) Kosova, kas
sakotnéji bija paredzéts tam, lai samazinatu brunotu vardarbibu Kosova un lai palielinatu sabiedribas drosibu,
censas atbalstit Kosovas ieinteresétas personas, palidzot tam kontrolét plasi izplatito VIKI nelikumigu glabasanu
un apriti, un istenojot uz risku balstitu parvaldibu un uz pieradijumiem balstitu pieeju, lai samazinatu risku, ko
izraisa $ie iero¢i un spradzienbistamie materiali,

— ar CASM projektu Serbija, kuru finansé ASV Valsts departaments, UNDP un EDSO un kur§ ir paredzéts, lai
iepriek noteiktas parastas municijas glabasanas vietas nostiprinatu dro§ibu un drofumu un lai iznicinatu
registrétos municijas parpalikumus.

Turklat o projektu izmantos, lai koordinétu darbibas ar toposajam iniciativam bijusaja Dienvidslavijas Makedonijas
Republika, ar kuram cenSas palielinat policijas sp&jas uzkrajumu parvadisanas joma.

SEESAC ari regulari sadarbojas ar EDSO, NATO un Norvégijas organizaciju “Palidziba iedzivotajiem” (“Norwegian
Peoples Aid”), ka ari ar citiem attiecigiem dalibniekiem, lai nodrosinatu ricibas savstarp&ju papildinamibu, saskanotu
pasakumu grafikus un panaktu resursu izmanto$anas rentabilitati.

3.  Projekta apraksts

SEESAC projekta jauna stadija balstisies uz panakumiem, kas giiti saistiba ar Padomes Lemumu 2013/730/KADP,
un taja pieversisies Cetram galvenajam jomam, saglabajot holistisku pieeju VIKI radito draudu novérSanai regiona.
Sis Cetras jomas vérstas uz stratégisko[politikas limeni, ki ari operativajiem aspektiem, apvienojot drizak
tradicionalas VIKI kontroles pieejas ar ievirzi uz tiesibaizsardzibas sp&jam un tiklu veidosanu, aplikojot galvenos
draudus (lieli un slikti apsargati krajumi, informacijas trikums, nelikumigas tirdzniecibas pieaugums, plasi izplatita
nelikumiga glabasana). Jo ipasi projekta rezultata:

— notiks plasaka regionala sadarbiba, zina§anu apmaina un daliSanas ar informaciju, kas uzlabos spgjas veidot uz
faktiem balstitu politiku,

— tiks uzlabotas spéjas attieciba uz PSSM, ko panak ar infrastruktiiras dro$ibas uzlabosanu, licko uzkrajumu
samazinasanu un apmécibu,

— uzlabos markésanas, izsekojamibas un uzskaites spéjas,

— samazinas $aujamiero¢u nelikumigu glabasanu un neatlautu lietoSanu, atbalstot informétibas palielinaanas un
savaksanas kampanu.

Projekta stratégija pamatojas SEESAC unikalaja pieeja uzticamibas un sadarbibas veidoanai un veicinasanai regiona,
kas ir priek$noteikums konkrétu un izméramu parveidojumu panaksanai. Dazadi SEESAC veicinati procesi, iesaistot
gan politikas veidotajus, gan tehniska [imena praktikus, jo Ipasi regionala méroga, ir izradjjusies batiska sastavdala,
kas nodrosina labvéligu vidi zinaSanu nodosanai, specidlo zinasanu apmainai un lai dalitos informacija. Tas ir
palidzgjis ne vien regiona sp&ju palielinasanai, bet — vél svarigak — veicinat uzticé$anos un veidot sadarbibas “tiltus”
starp iestadeém un atseviskiem ekspertiem. Savukart profesionalas uzticéSanas gaisotne rada priek$noteikumus valsts
limepa progresam attieciba uz 3aja projekta icklautajiem jautdgjumiem: PSSM, tostarp lieko uzkrajumu
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samazinasana, ki ari markéSana, izsekoSana un uzskaite, operativa limena sadarbiba tiesibaizsardzibas joma un
parrobezu sadarbiba. Turklat regionalas sadarbibas pieeja ir padarijusi $o regionu parredzamaku un ta centienus
kontrolét iero¢u tirdzniecibu — efektivakus, un iznakums ir tads, ka attieciba uz zinoSanu par iero¢u nodosanu
Dienvidaustrumeiropas valstis ir starp vislabak parredzamajam valstim visa pasaulé. Tadé] ar So projektu ari
turpmak veicinas regionalu sadarbibu ka batisku elementu, kas dod iesp&ju ieghit izméramus rezultatus.

Projekta geografiskas darbibas joma ir Dienvidaustrumeiropa, un tiesas projekta atbalsta saneéméjvalstis ir Albanija,
Bosnija un Hercegovina, Kosova, Moldovas Republika, Melnkalne, Serbija un bijusi Dienvidslavijas Makedonijas
Republika. Turklat ar So projektu centisies atvieglinat zina§anu un specialo zinasanu nodoSanu tam Austrumeiropas
valstim, kuram ir tadas pasas VIKI problémas, jo Ipasi, Ukrainai un Baltkrievijai.

3.1. Plasaka regionala sadarbiba, zinasanu apmaina un daliSanas ar informaciju, kas uzlabo spéjas veidot uz faktiem balstitu politiku
Mérkis

Saskana ar starptautisko paraugpraksi, tostarp Starptautiskajiem VIKI kontroles standartiem, turpinat stiprinat
spéjas izstradat un istenot uz faktiem balstitus VIKI kontroles politikas pasakumus un tadgjadi veicinat to, ka VIKI
nelikumigas izplatiSanas draudi samazinas.

Apraksts

Balstoties uz veiksmigu pieeju, ar ko atvieglo tiklu veidosanu regionala méroga, jo Ipasi starp iero¢u nodosanas
licencesanas iestadem (saskana ar regionalo informacijas apmainas procesu) un VIKI komisijam, ka rezultata
pieauga aktivitate un tapa labaki politikas pasakumi, ar $o komponentu turpinas veicinat regionalu sadarbibu starp
VIKI komisijam, rikojot regularas regionalas sanaksmes, informacijas apmainu un datu apkoposanas darbu un
palielinot spé&jas pienemt uz faktiem balstitus politikas [émumus. Saskana ar So komponentu veikta darba rezultata
tiks palielinatas spgjas veidot politiku, izmantojot uzlabotu datu vakSanu un analizi, tostarp detalizétus pétjjumus;
veikt regionalu informacijas apmainu; un politikas veidotaju un politikas Istenotaju vida uzlabosies zinasanas un
izpratne par VIKI kontroles problematikas sarezgitibu. Ierocu nodoSanas parredzamibu palielinas ari regionala
informacijas apmainas procesa integracija VIKI komisiju sadarbibas procesa, ka ari atbalsts turpmakai ierocu
nodosanas parredzamibai Dienvidaustrumeiropa. Turklat ar $o komponentu paredzéts Dienvidaustrumeiropa
ieghitas specialas zinaanas nodot citiem regioniem, lai atbalstitu Savienibas iesaisti citur. Visbeidzot, ar 3o
komponentu sniegs ari tehnisku atbalstu ar mérktiecigiem un péc pieprasijuma veiktiem ar politikai relevantiem
pétijumiem un informaciju, kas paredzéta politikas veidotajiem.

Konkreti, projekta paredzéts pastavigi atvieglinat regionalos informacijas apmainas procesus ar:

— oficialam regionalam VIKI komisiju un atbilstigu politikas veidoanas struktfiru sanaksmém (divas reizes gada),
pievérsoties informacijas apmainai, zina$anu apmainai un standartizacijai, ka arT apmacibai,

— specidlo zinasanu nodoSanu Baltkrievijai un Ukrainai, atvieglojot lidzdalibu ipasi izvélétas oficialas sanaksmes
un tulkojot un izplatot esoSos VIKI kontroles rikus.

Turklat spéjas veidot uz faktiem balstitu politiku tiks pastiprinatas $adi:

— regionalas VIKI situacijas pamatdati tiks uzlaboti un atjauninati ar regionala VIKI apsekojuma starpniecibu
(tostarp ar valsts méroga apsekojumiem), tadéjadi ar uzlabotu metodologiju novértgjot, kadas izmainas ir
notikusas kop$ pédgja apsekojuma (2006. gada),

— datu vaksanas un analizes spgjas tiks pastiprinatas, izstradajot un nepartraukti atjauninot uzraudzibas riku, kas
balstits uz SEESAC platformu tieSsaisté “Mérkis — iero¢i”, regulari izplatot relevantos Dienvidaustrumeiropas
VIKI uzraudzibas datus un dodot iespgju izsekot tendencém,

— zinaanu parvaldiba tiks pastiprinata, sistematiski apkopojot giito pieredzi un uzturot informacijas apmainas
platformu tie$saisté, ka ari pilnveidojot zinaSanas ar politiski relevantu péc pieprasijuma izstradatu zinibu
produktu attistibas starpniecibu,

— péc pieprasijuma tiks nodrosinatas tehniskas konsultacijas un specialas zinasanas, lai uzlabotu politikas izstradi,
veidosanu, pienemsanu un istenosanu.
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Lai uzlabotu VIKI kontroles politikas efektivitati un nodro$inatu to, ka tas istenoana uzlabo gan sievie$u, gan
virie$u drosibu, VIKI kontroles politika tiks integréta dzimumu perspektiva, un ta tiks Istenota ar tehnisku
konsultaciju un specialo zinasanu, zinibu produktu un macibu izstrades starpniecibu, ipasu uzmanibu pievérsot
vardarbibai gimene.

Tas tiks panakts ar pilnigas lidzdalibas pieeju, tad&jadi nodrosinot ne tikai gatavus produktus, bet arT sp&ju attistibu
un svarigakajam iestadém sniegtu apgisanas atbalstu, kas nodrosina intervences ilgtsp&jibu.

Projekta rezultati/isteno$anas raditaji

Projekts palidzés samazinat ierou izplatiSanas risku ar to, ka tiks uzlabotas spgjas veidot, pienemt un istenot uz
faktiem balstitu VIKI kontroles politiku, $im nolikam

— publicgjot VIKI apsekojumu un nosakot atjaunotus pamatdatus,

— nodroginot regularu datu vaksanu, analizi un izplatiSanu,

— izstradajot vai atjauninot lidz 10 politiski atbilstigu zinibu produktu,

— dodot iespéju informacijas apmainai, zinaSanu nodo$anai un standartizacijai,

— nodrosinot tehniskas konsultacijas un spé&ju attistibu, ko panak ar lidz trim organizétiem macibu kursiem,
— rikojot lidz sesam oficialam VIKI komisiju sanaksmém,

— vienkar$ojot zinaSanu nodosanu.

3.2. Uzlabotas spéjas attieciba uz PSSM, ko panak ar infrastruktiiras drosibas uzlabosanu, lieko uzkrajumu samazinasanu un apmacibu

Mérkis

Samazinat iero¢u izplatidanas risku, uzlabojot iero¢u un municijas krdjumu dro$ibu un samazinot liekos VIKI un to
municijas uzkrajumus, kas atrodas glabasana.

Apraksts

Kops$ 2010. gada SEESAC sekmigi izmanto divéjadu pieeju, proti, 1) uzlabo glabasanas vietu drosibu un 2) izkopj ta
personala spéjas, kura uzdevums ir parvaldit krajumus, tadgjadi batiski palielinot drosibas noteikumu skaitu un
samazinot nevélamas VIKI un to municijas kragjumu izplati§anas risku. Saskana ar visaptverosu pieeju VIKI un to
municijas PSSM jaunaja posma $1 pieeja tiks paplasinata, to kombingjot ar lieko uzkrajumu samazinasanu, tadéjadi
vél vairak samazinot iero¢u izplatiSanas risku. Tadé] ar projektu turpinas uzlabot iero¢u un municijas glabasanas
vietu drosibu Dienvidaustrumeiropa, atbilstigi starptautiskai paraugpraksei un standartiem papildus sniedzot ipasu
tehnisku un ar infrastruktfiru saistitu palidzibu.

Kaut gan drosiba militaras uzglabasanas vietds ir ievérojami uzlabojusies atbilstigi Padomes Lémumam
2013/730/KADP, SEESAC par riipju jomu ir identificéjis policijas un iekslietu ministriju ierocu krajumus, jo trikst
aizsardzibas sp&ju, nav piendcigu uzskaites un uzkrajumu parvaldibas sp&u un sistémas, kuras ir ietverti macibu
iero¢i un konfiscétie Saujamierodi, ir daudz sarezgitakas. Tad€] ar So komponentu tiks atbalstitas iekslietu ministrijas
un policijas dienesti $ados aspektos:

— Albanija, Bosnija un Hercegovind, Moldovas Republika, Melnkalné, Serbija un Kosova uzkrajumu drosiba tiks
uzlabota ar rentablu un mérktiecigu infrastruktiiras modernizaciju glabasanas vietds. Modernizacija tiks
koncentréta uz centralajam policijas noliktavam, ka arT uz lietisko pieradijumu telpam galvenajos policijas
iecirknos, lai visefektivak un visrentablak nodrosinatu labaku uzkrajumu drosibu,
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— regiona tiks iznicinati lidz 50 000 lieko un konfiscéto VIKI, ka ari lidz 500 000 VIKI municijas vienibu,

— spéju attistiba tiks nodro$inata, apmacot regionalu iekslietu ministriju pasniedz&ju rezervi un atbalstot valsts
limena macibu kursus par PSSM, kuras balstas uz SEESAC macibu programmam, kas tika izméginatas saskana
ar Padomes Lémumu 2013/730/KADP.

Projekta rezultati/isteno$anas raditaji

Projekta rezultata tiks bitiski novérstas nepilnibas, kas var biit par pamatu VIKI izplatiSanai, $im noliikam uzlabojot
uzkragjumu drosibu un samazinot to liecko un konfiscéto VIKI, spragstvielu un municijas skaitu, ko iekslietu
ministrijas un policijas dienesti glaba Albanija, Bosnija un Hercegovina, Kosova, Moldovas Republika, Melnkalné un
Serbija:

— tiks uzlabota centralo glabasanas vietu (7) drosiba saskana ar starptautiskajiem standartiem un paraugpraksi,
— tiks uzlabota lietisko pieradijumu telpu (15) drogiba,
— tiks iznicinats kopuma lidz 50 000 parasto ierocu vienibu,

— tiks demilitarizéts un iznicinats kopuma lidz 500 000 municijas un spragstvielu vienibu, kas ir paklautas
izplati§anas riskam.

3.3. Uzlabotas markesanas, izsekoSanas un uzskaites spéjas

Mérkis

Mazinat Saujamierocu nelikumigu tirdzniecibas draudus, uzlabojot Dienvidaustrumeiropas tiesibaizsardzibas spéjas
iero¢u markéSana un izsekosana ar regionalas sadarbibas pieeju, kuras pamata ir pastiprinata informacijas ieguve,
analize un daliSanas ar to.

Apraksts

Nemot véra to, ka ir pieaugusi Saujamiero¢u nelikumiga tirdznieciba uz Savienibu, ka ari palielinajusies
Saujamierou izmanto$ana organizétaja noziedziba un teroristu incidentos, stabilu informacijas ieguves un
apmainas sisttmu un mehanismu attistiba ir bitisks elements centienos novérst Sos draudus. Tadé] vairakos
pagajusajos gados ir pieliktas ievérojamas piiles pastiprinat sadarbibu, ka ari uzlabot zinaganas un sapratni par tadu
paradibu ka iero¢u kontrabanda, vienlaikus izstradajot iedarbigus samazinasanas pasakumus. Ar savu ilglaicigo
darbu $aja regiona un it Ipasi sekmigi istenojot Padomes Lemumu 2013/730/KADP, tostarp izveidojot un sekméjot
Dienvidaustrumeiropas Saujamierocu ekspertu tiklu (SEEFEN), SEESAC ir bijis $adu centienu prieksgala, darbojoties
ka sadarbibas procesu organizators un vienlaikus stradajot pie ta, lai palielinatu tiesibaizsardzibas agentliru spéjas
iero¢u markesana, izsekosana un uzskaite, tostarp sniedzot tehnisku palidzibu un atbalstu uzskaites sistému izveidé
un uzlabosana. Sis darbibas balstisies uz pamatiem, kas ieprieksgja posma tika izveidoti $ada veida:

— vél vairak nostiprinot SEEFEN un vienlaikus izmantojot to par pastiprinatas sadarbibas platformu starp Dienvid-
austrumeiropas tiesibaizsardzibas agentiram, lai apkarotu VIKI un to municijas nelikumigu tirdzniecibu;
konkrétak, SEEFEN tiks atbalstits, nepartraukti sekméjot ekspertu sanaksmes (divreiz gada) un uzlabojot
daliSanos ar informaciju; turklat Saujamierocu eksperti tiks atbalstiti ar mérktiecigam macibam un tehnisko
konsultaciju palidzibu, kas papildinas rentablu un izmekletu tehniskas palidzibas snieg$anu, tiesibaizsardzibas
iestadém nodrosinot aprikojumu (importa markéSanas masinas),

— visds septinds sanéméjvalstis palidzot izveidot Saujamierocu kontaktpunktus — centralizétas informacijas
vaksanas un analizes vienibas, kas sniedz atbalstu izmekletajiem un prokuroriem un kas dod iespéju izveidot un
atjauninat izlikdatu kopainu par Saujamierocu nelikumigu tirdzniecibu no Dienvidaustrumeiropas un taja, un
balstoties uz darbu, ka ir paveikts, uzlabojot registracijas sistémas un ballistiskas izlikosanas spgjas,
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— balstoties uz ieteikumiem, kas doti regionalaja tehniskaja un ekonomiskaja pamatojuma,

— stradajot ciesi kopa ar Interpola “iArms”, lai Dienvidaustrumeiropas policijas dienestiem palidzétu vakt, apstradat
datus un apmainities ar datiem attieciba uz pazaudétiem vai nozagtiem VIKI.

Visas SEEFEN darbibas tiks ciesi saskanotas ar Eiropolu, Eiropas $aujamierocu ekspertiem, Migracijas un iekslietu
GD, Interpolu, Eurojust un Frontex, ka ari citiem attiecigajiem dalibniekiem un sniegs ieguldijumu to centienos. Ar $o
projekta daju tiek sniegts atbalsts efektiva tiesiskuma stiprinasanai, VIKI daudzuma un pieprasijuma ierobezosanai,
registréSanai un noteikSanai. Projekts ir izveidots saskana ar ANO Ricibas programmu nelikumigas VIKI
tirdzniecibas novérSanai, apkaro$anai un izskausanai visos tas aspektos, Starptautisko VIKI izsekosanas instrumentu,
ANO Saujamierocu protokolu, Padomes Direktivu 91/477/EEK un Padomes Kopéjo nostaju 2008/944/KADP, un
tade] ar projektu tiks sekméta to istenosana, uzlabojot Dienvidaustrumeiropas iestazu spéjas markét, izsekot un
uzskaitit ieroCus, Ipasu uzmanibu pievérsot spejam izveidot pareizu izlikdatu kopainu, lai nelikumigas tirdzniecibas
draudiem izstradatu efektivus pretpasakumus.

Projekta rezultati/istenoSanas raditaji

— SEEFEN darbs tika pastiprinats un uzlabots, (divreiz gada) rikojot seSas sanaksmes, kuras uzmaniba bija
koncentréta uz tiklu veidofanu un informacijas apmainu, ko organizé starp tiesibaizsardzibas jomas
Saujamierocu ekspertiem.

— Ir uzlabota SEEFEN informacijas apmainas platforma tieSsaisté.

— Tika uzlabotas SEEFEN dalibnieku spgjas, rikojot mérktiecigus macibu kursus un sniedzot tehnisku un
konsultativu atbalstu.

— Visas septinas sanémgjvalstis ir izveidoti un darbojas Saujamierocu kontaktpunkti.
— Ir uzlabotas kriminalistikas spé&jas izsekosana.
— Ir izveidota efektiva markesanas sistéma ar markéSanas masinu iegadi.

— Dienvidaustrumeiropa ir uzlabotas sp€jas dalities informacija un izltikdatos, kas ir saistiti ar Saujamierociem.

3.4. Samazindt Saujamierocu nelikumigu glabasanu un neatlautu lietoSanu, atbalstot informetibas palielinasanu un savaksanas kampanu
Meérkis

Ar informétibas palielinaSanas un savakSanas kampanam uzlabot drosibu regiona, apkarojot plasi izplatitu
Saujamiero¢u nelikumigu glabasanu.

Apraksts

Bijuso konfliktu paliekas, ka ari tradicionala Dienvidaustrumeiropas iedzivotaju piekerSanas ierociem rada nopietnu
problému ar plasi izplatitu nelegalu ierocu glabasanu (péc aplésém tie ir vairaki miljoni vienibu). Tas rada nopietnus
draudus mieram un stabilitatei ne tikai regiona, bet arT arpus ta. Lai gan iepriek$ ir gati zinami panakumi tas
ierobezosana, tomeér nelikumiga glabasana joprojam ir batiska visa regiona, iesp&jams dodot savu ieguldjjumu
nelikumigu tirdzniecibas piegadé uz Savienibu. Tomer $ai problémai ir vajadzigs ilgtermina risindjums, kura
uzmaniba biitu pievérsta paradumu un uztveres mainai, ko panak veicot mérktiecigus intervences pasikumus. $a
jautagjuma sarezgitiba liek velreiz apsvért pieejas, kas lidz $im ir piemérotas, un vajadzibu izstradat stabilu
pamatdatu analizi par c€loniem, kuru dé] personas tur ipaSuma nelegalus ierocus. Iepriek3gjais posms apliecinaja
vajadzibu péc pastavigiem informé$anas un izpratnes veidoSanas centieniem, lai samazinatu Saujamierocu
nelikumigu glabasanu, kura joprojam rada vistiesakos draudus. Tadé] ar So komponentu tiek ierosinats pielikt vairak
palu, lai uzlabotu informétibu par briesmam, ko rada nelikumiga iero¢u glabasana, un lai, izmantojot inovativu uz
iedzivotajiem orientétu metodologiju un pieejas, palielinatu nodoto VIKI ipatsvaru. Ar o komponentu to panaks,

— veicot regiona apsekojumu, kura tiek radita visparéja izpratne par paradibam, kas slépjas aiz nelikumigas iero¢u
glabaganas,
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— izstradajot un istenojot inovativas informeétibas uzlabosanas un (kur iesp&ams) savaksanas kampanas, ar ko
tiecas samazinat nelikumigas glabasanas apjomus.

Darbibas tiks veiktas partneriba ar lielu skaitu iestazu un pilsoniskas sabiedribas organizaciju, tadéjadi radot pamatu
ilgtermina darbam pie $is problémas risinasanas.

Projekta rezultati/istenoSanas raditaji

Ar projektu tiks dots ieguldjums, lai kopuma samazinatu pieprasijumu péc nelikumigiem iero¢iem un to
glabasanu, to panakot 3adi:

— ar padzilinata attieksmes pétijuma starpniecibu uzlabojot sapratni par $o paradibu, proti, nelikumigu glabasanu,

— ar regionala méroga kampanam uzlabojot izpratni par briesmam, ko rada iero¢u, municijas un spragstvielu
nelikumiga glabagana.

4. Atbalsta sanemeéji

TieSie projekta atbalsta sanéméji bis valstu iestades, kas Dienvidaustrumeiropa ir atbildigas par VIKI kontroli.
Attieciba uz krajumu parvaldibu Albanijas Republikas, Bosnijas un Hercegovinas, Kosovas, Moldovas Republikas,
Melnkalnes, Serbijas un bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas iekslietu ministrijas un policijas dienesti giis
labumu no spgju attistibas, uzlabotas infrastruktiiras uzglabasanas vietds un no atbalsta krajumu samazinasana.
Minétas ministrijas sanems ari tieSu atbalstu no uzlabotam sp&am market, izsekot un uzskaitit VIKI un gis labumu
no regionala SaujamieroCu ekspertu tikla. Visbeidzot, Dienvidaustrumeiropas valstu VIKI komisijas un citas par VIKI
kontroli atbildigas iestades giis labumu no apmacibas un informacijas apmainas, ka ari no regionalas sadarbibas.
Turklat svarigakas Baltkrievijas un Ukrainas iestades, kuram ir uzdots kontrolét VIKI, giis labumu no ierobezotas un
mérktiecigas zinasanu nodosanas.

lerosinatas darbibas pilniba atbilst valstu prioritatém VIKI kontroles joma, un tas ir apstiprinajusas attiecigas valstu
VIKI kontroles iestades, apliecinot savu piekri§anu un apnemsanos sasniegt projekta rezultatus.

Samazinoties VIKI plasas izplatiSanas riskam, netiesi ieguvéji no 31 projekta bis visi §im riskam paklautie Dienvid-
austrumeiropas un Savienibas valstu iedzivotaji.

5.  Savienibas pamanamiba

SEESAC veiks visus piemérotos pasakumus, lai plasak informétu par to, ka ricibu finansé Savieniba. Sadus
pasakumus veiks saskana ar Eiropas Savienibas aréjo darbibu zinosanas un parredzamibas rokasgramatu. Tadéjadi
SEESAC nodrosinas Savienibas ieguldjjuma pamanamibu ar pienacigu atpazistamibas uzlabo$anu un publicitati,
uzsverot Savienibas nozimi, nodro$inot tas darbibu parredzamibu un palielinot informétibu par lémuma
pienemsanas iemesliem, ka arl par Savienibas atbalstu lémumam un $a atbalsta rezultatus. Projekta sagatavotaja
materiala Eiropas Savienibas karogs tiks attélots labi pamanama vieta saskana ar Savienibas noradém par pareizu
karoga izmanto$anu un attélosanu.

Nemot véra to, ka planotajiem pasakumiem ir loti atskiriga darbibas joma un veids, tiks izmantots plass atpazis-
tamibas veicinasanas instrumentu klasts, cita starpa: tradicionalie plassazinas lidzekli, timekla vietne, socialie mediji
un informacijas un reklamas materiali, tostarp infografika, bukleti, informativi izdevumi, pazinojumi presei un
attieciga gadijuma citi materiali. Saskana ar projektu izdotajas publikacijas, taja veiktajos sabiedriskajos pasakumos,
kampanas, aprikojuma un bavdarbos izmantos attiecigo simboliku. Lai, palielinot dazado valstu valdibu un
sabiedribas, starptautiskas kopienas, vietéjo un starptautisko plassazinas lidzeklu informétibu, vél vairak
pastiprinatu ietekmi, katrai no projekta mérkgrupam pievérsisies tai atbilstigaja valoda. Ipasa uzmanibas centra biis
jaunie mediji un klatesamiba tie$saisté.

6. Ilgums

Pamatojoties uz pieredzi, kas giita, istenojot Padomes Lémumu 2010/179/KADP, un nemot véra projekta regionalo
darbibas jomu, atbalsta sanéméju skaitu, un planoto darbibu skaitu un sarezgitibu, planotais IstenoSanas termins ir
36 menesi.



21.12.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 348/71

7. Vispariga struktiira

Tehniski $o ricibu istenot ir uzticéts UNDP, kas rikojas SEESAC varda, regionalai iniciativai, kas darbojas saskana ar
UNDP pilnvarojumu, un Regionalas sadarbibas padomei — Dienvidaustrumeiropas Stabilitates pakta péctecei.
SEESAC ir Kajnieku ierocu un vieglo ierocu (VIKI) izplatiSanas apkaroSanas regionala istenoSanas plana izpild-
struktiira, un tada statusa ta Dienvidaustrumeiropas regiona darbojas ka centralais kontaktpunkts visos ar VIKI
saistitajos jautajumos.

ANO DP, rikojoties SEESAC varda, nesis visparéju atbildibu par projekta darbibu istenosanu un parskatatbildibu par
projekta istenoSanu. Projekta ilgums ir tris gadi (36 ménesi).

8.  Partneri

SEESAC istenos ricibu tiesi, cie$i sadarbojoties ar VIKI komisijam, ka ari ar Albanijas, Bosnijas un Hercegovinas,
Kosovas, Moldovas Republikas, Melnkalnes, Serbijas un bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas iekslietu
ministrijam. Ciesi iesaistitas tiks citas relevantas iestades, it Ipasi 3.4. punkta darbibas saskana ar iedibinato
holistisko daudzu ieintereséto personu pieeju VIKI kontrolei.

9. Zinosana
Zino$ana — gan parskati, gan finansu zinojumi — aptver visu ricibu, kas ir aprakstita attiecigaja konkréta ieguldijuma
noliguma, un ar $o ricibu saistito budZetu, neatkarigi no ta, vai Komisija o ricibu finansé pilniba vai ir tikai lidzfi-

nansétaja.

Parskata zinojumus iesniedz katru ceturksni, lai uzskaititu un parraudzitu, kas ir panakts svarigako rezultatu
sasniegsana.

10. Paredzamais budZets

Kopéjas paredzétas Savienibas finanséta projekta izmaksas ir EUR 6 508 136.
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KOMISIJAS LEMUMS (ES) 2016/2357
(2016. gada 19. decembris)

par Griekijas Aviacijas akadémijas (HATA) izdoto sertifikitu un uz to pamata izdoto Part-66
apliecibu neatbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 216/2008 un tas isteno$anas
noteikumiem

(izzinots ar dokumenta numuru C(2016) 8645)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 20. februdra Regulu (EK) Nr. 216/2008 par kopigiem
noteikumiem civilas aviacijas joma un par Eiropas Aviacijas drosibas agentiras izveidi, un ar ko atce] Padomes Direktivu
91/670/EEK, Regulu (EK) Nr. 1592/2002 un Direktivu 2004/36/EK (!), un jo ipasi tas 11. panta 2. punktu,

apspriedusies ar Aviacijas drosibas komiteju,
ta ka:

(1)  Eiropas Aviacijas drosibas agentira (turpmak “Agentiira”) 2014. gada februari Griekijas Civilas aviacijas parvaldé
(HCAA) veica lidojumderiguma standartizacijas inspekciju (AIR.EL.02.2014). Inspekcijas laika tika konstatéta
neatbilstiba, kas palielina bazas par drosibu, ja to laikus nenovér§ (D kategorijas konstat§jums), saskana ar
Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr. 628/2013 (?) par darba metodém, ar kadim Agentiira veic standartizcijas
inspekcijas un parrauga Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 216/2008 pieméroSanu.

(2)  Neatbilstiba bija saistita ar iespéjamu krap$anu eksamenos Part-147 tehniskas apkopes apmacibas organizacija
Griekijas Aviacijas akadémija (HATA) ar apstiprinajuma numuru EL.147.0007. Tika paustas baZas par drosibu
tadel, ka ir iesp&ams, ka gaisa kugu tehniskas apkopes sertificjosais personals ir ieguvis Part-66 apliecibu,
pamatojoties uz atzisanas apliecibu, ko izsniegusi HATA saskapa ar Komisijas Regulas (ES) Nr. 1321/2014 ()
Il pielikumu (Part-66), pamatojoties uz iesp&amu krapsanu, un izmanto privilegijas un atlauj péc apkopes
izmantot gaisa kugi personalam, kam nav vajadzigo pamatzinasanu.

(3)  HCAA 2014. gada 26. februari atsauca HATA apstiprinajumu un informéja visas dalibvalstu kompetentas iestades
par to, ka HATA atziSanas apliecibas var bt krapnieciskas.

(4)  Agentara un HCAA 2014. gada 3. julija vienojas par korektivo pasakumu planu, ieskaitot izmekléSanu attieciba
uz atzi§anas apliecibu izsnieg§anu, kuras dalibvalstu kompetentas iestades izmantojusas Part-66 apliecibu un
atzianas apliecibu izsnieg$anai, kas vél nav izmantotas, lai iegiitu Part-66 apliecibas.

(5)  Agenttra 2014. gada 9. decembri publicgja Drosibas informacijas zinojumu (SIB Nr. 2014-32), kura informéja
par potencialajam bazam par dro$ibu, kas saistitas ar iesp&amo krapSanu HATA eksamenos, un dalibvalstu
kompetentajam iestadém ieteica konkrétus pasakumus, lai risinatu $o situaciju.

(6)  Agenttira 2016. gada aprili HCAA veica vél vienu standartizacijas inspekciju. Inspekcijas laika Agentiira parskatija
saskanoto korektivo pasakumu planu un secindja, ka HCCA nav spéjusi pienacigi istenot apstiprinatos pasakumus
pirms saskanota termina beigam. Rezultata Agenttira 2016. gada maija nosiitija papildu zinojumu HCCA, saskana
ar Istenosanas regulas (ES) Nr. 628/2013 22. panta 3. punktu.

() OVL79,19.3.2008, 1.lpp.

(*) Komisijas 2013. gada 28. jinija Isteno3anas regula (ES) Nr. 628/2013 par darba metodém, ar kadam Eiropas Aviacijas drosibas agentiira
veic standartizacijas inspekcijas un parrauga Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 216/2008 piemérosanu, un par Komisijas
Regulas (EK) Nr. 736/2006 atcelsanu (OV L 179, 29.6.2013., 46.1pp.).

(*) Komisijas 2014. gada 26. novembra Regula (ES) Nr. 1321/2014 par gaisa kugu un aeronavigacijas razojumu, dalu un ieri¢u lidojumde-
riguma uzturé8anu un So uzdevumu izpilde iesaistito organizaciju un personala apstiprinasanu (OVL 362,17.12.2014., 1. 1pp.).
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(7)  Taka HCAA nav veikusi pietickamu HATA izmekl&$anu, lai atklatu iespéjamo organizacijas izdarito krapsanu, un
nav pilniba izskatijusi Part-66 apliecibas, kas izdotas, pamatojoties uz HATA izsniegtajam atziSanas apliecibam,
potencialas bazas par drosibu joprojim saglabajas. Pastav bazas attiecibd uz atziSanas apliecibam, ko HATA
izdevusi par eksameniem par pamatzinasanam par tehniskajiem moduliem (moduli 7., 11., 12,, 13., 14,, 15., 16,
17.).

(8)  Nemot veéra visu iepriek§ minéto, Agentiira lidza Komisiju nodrosinat, ka Regulas (EK) Nr. 216/2008 11. panta
1. punktu beidz piemérot HATA izsniegtajam atziSanas apliecbam par eksdamenu pamatzinasanas par
tehniskajiem moduliem un Part-66 apliecibam, ko izdevusas dalibvalstu kompetentas iestades, pamatojoties uz
$§im atziSanas apliecibam. Turklat Agentiira izteica viedokli, ka minétajam kompetentajam iestadém pieprasis veikt
attiecigos korektivos pasakumus un aizsardzibas pasakumus, lai novérstu drosibas apdraudéjumu.

(9)  Saskana ar Agentiras izklastito analizi Komisija secina, ka stavoklis liecina par HCAA drosibas uzraudzibas
uzdevumu un pienakumu sistémiskam nepilnibam, kas nozimé to, ka HATA izdotajam atziSanas apliecibam nav
pietiekamu garantiju. Tadé] ir nepiecieSams, lai attiecigas kompetentas iestades veiktu korektivo pasakumu, $ajos
apstaklos nodrosinot nepiecie$amo drosibas limeni,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Atbilstibas trikums

Regulai (EK) Nr. 216/2008 un tas isteno$anas noteikumiem neatbilst:

1) atziSanas apliecibas par eksamenu pamatzinaSanas par tehniskajiem moduliem, ko izdevusi Griekijas Aviacijas
akadémija (HATA) saskana ar Regulas (ES) Nr. 1321/2014 147.A.145 a) punkta 4. dalu un IV pielikuma III papildi-
najumu (Part-147), ko pieteikuma iesniedzgjs iesniedz ka dokumentaciju, uz kuras pamata kompetentas iestades
izsniedz Part-66 apliecibu saskana ar minétas regulas III pielikuma 66.B.100. dalas (Part-66) noteikumiem;

2) Part-66 gaisa kuga tehniskas apkopes apliecibas, ko izsniegusas kompetentas iestades saskapa ar Regulas (ES)
Nr. 1321/2014 III pielikumu (Part-66), pamatojoties uz atziSanas apliecibam par eksamenu pamatzinasanas par
tehniskajiem moduliem, ko izsniegusi HATA saskana ar minétas regulas 147.A.145 a) punkta 4. dalu un
IV pielikuma III papildinajumu (Part-147).

2. pants

Korektivie pasakumi

1. Kompetentas iestades, kas izdevusas licences, pamatojoties uz Part-66 apliecibam par eksamenu pamatzinasanas
par tehniskajiem moduliem, ko izsniegusi HATA, tris méne$u laika no $a lémuma pazinosanas dienas atkartoti novérté
katru attiecigo Part-66 apliecibu, neskarot $o lémumu, nemot véra EASA Drosibas informacijas zinojumu SIB Nr.
2014-32, ko Agentiira publicgja 2014. gada 9. decembri péc pédgjas parskatisanas.

2. Péc atkartotas novértésanas kompetentas iestades:

a) ja tas ir pamatoti, nemot véra 1. pantu, ierobezo, aptur vai anulé Part-66 apliecibu saskana ar III pielikuma 66.B.500
(Part-66) un

b) jebkura gadijuma iesniedz Komisijai un Agentirai atkartotas noveértéSanas rezultatus.
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3. pants
Adresati un publikacijas
Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

To publicé Eiropas Savienibas Oficidlaja Vestnest.

Brisele, 2016. gada 19. decembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Violeta BULC
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2016/2358
(2016. gada 20. decembris),

ar ko groza Isteno$anas léemumu 2014/908/ES attieciba uz to treSo valstu un teritoriju sarakstiem,
kuru uzraudzibas un regulativas prasibas uzskata par lidzveértigam, lai riska darjjumiem piemérotu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr. 575/2013 atbilstigu pieeju

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 26. junija Regulu (ES) Nr. 575/2013 par prudencialajam
prasibam attieciba uz kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 ('),
un jo ipasi tas 107. panta 4. punktu, 114. panta 7. punktu, 115. panta 4. punktu, 116. panta 5. punktu un 142. panta
2. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Istenosanas lemuma 2014/908/ES (3 ir ietverti to treSo valstu un teritoriju saraksti, kuru uzraudzibas
un regulativie pasakumi ir atziti par lidzvértigiem attiecigajiem uzraudzibas un regulativajiem pasakumiem, ko
Savieniba pieméro saskana ar Regulu (ES) Nr. 575/2013.

(2)  Komisija ir veikusi papildu novért§umus par uzraudzibas un regulativajiem pasakumiem, kuri piemérojami
kreditiestadeém tresas valstis un teritorijas. Sie novért&jumi lava Komisijai novértét $o pasakumu lidzvértigumu, lai
noteiktu pieeju attiecigajam riska darfjumu kategorijam, kas minétas Regulas (ES) Nr. 575/2013 107., 114., 115,,
116. un 142. panta.

(3)  Lidzvértigums tika noteikts, izmantojot tre§o valstu uz rezultatiem balstitu uzraudzibas un regulativo pasakumu
analizi, kura tika testéta $o pasikumu spéja sasniegt tadus pasus visparéjos mérkus ka Savienibas uzraudzibas un
regulativie pasakumi. Mérki jo Ipasi attiecas uz iek$zemes un pasaules finansu sistémas stabilitati un integritati
kopuma; uz nogulditdju un citu finan$u pakalpojumu patérétaju aizsardzibas efektivitati un atbilstigumu; uz
sadarbibu starp dazadiem finansu sistémas dalibnickiem, tostarp regulatoriem un uzraudzibas iestadém; uz
uzraudzibas neatkaribu un efektivitati; uz attiecigo starptautiski pienemto standartu efektivu istenoSanu un izpildi.
Lai sasniegtu tadus paSus vispargjos mérkus ka Savienibas uzraudzibas un regulativie pasakumi, tresas valsts
uzraudzibas un regulativajiem pasakumiem biitu jaatbilst vairakiem darbibas, organizatoriskajiem un uzraudzibas
standartiem, kuri atspogulo bitiskos elementus Savienibas uzraudzibas un regulativajas prasibas, kas
piemérojamas attiecigajam finansu iestaZzu kategorijam.

(4)  Komisija savos novértéjumos ir apsvérusi nozimigas norises uzraudzibas un regulativaja regulgjuma, kas
notikusas kop$ Komisijas IstenoSanas lémuma (ES) 2016/230 (}) pienemsanas, un némusi vérd pieejamos
informacijas avotus, tostarp novértéjumus, ko veikusi Eiropas Banku iestade par Jaunzélandi un Turciju, ka ari
Danijas sniegto informaciju par Féru salam un Grenlandi.

(5)  Komisija ir secindjusi, ka Turcija, Jaunzelandé, Féru salas un Grenlandé ir ieviesti uzraudzibas un regulativie
pasakumi, kas atbilst vairakiem darbibas, organizacijas un uzraudzibas standartiem, kuri atspogulo batiskos
elementus Savienibas uzraudzibas un regulativajos pasakumos, kas piemérojami kreditiestadém. Tapéc ir lietderigi
uzskatit uzraudzibas un regulativas prasibas, ko pieméro kreditiestadém, kuras atrodas minétajas treas valstis un
teritorijas, par vismaz lidzvértigim tam prasibam, ko pieméro Savieniba Regulas (ES) Nr. 575/2013 107. panta
4. punkta, 114. panta 7. punkta, 115. panta 4. punkta, 116. panta 5. punkta un 142. panta 1. punkta
4. apak$punkta b) punkta nolika.

() OVL176,27.6.2013., 1.1pp. ]

(*) Komisijas 2014. gada 12. decembra Istenosanas lémums 2014/908/ES par dazu treSo valstu un teritoriju uzraudzibas un regulativo
prasibu lidzvértigumu, lai riska darfjumiem piemérotu pieeju atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr. 575/2013
(OVL359,16.12.2014.,155.1pp.). ~

(®) Komisijas 2016. gada 17. februara Istenosanas lémums (ES) 2016/230, ar ko Istenosanas lemumu 2014/908/ES groza attieciba to treso
valstu un teritoriju sarakstiem, kuru uzraudzibas un regulativas prasibas uzskata par lidzvértigam, lai riska darfjumiem piemérotu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr. 575/2013 atbilstigu pieeju (OV L 41, 18.2.2016., 23. 1pp.).
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(6)  Tapéc IstenoSanas lémums 2014/908/ES biitu jagroza, lai §is tresas valstis un teritorijas ieklautu attiecigaja to
tre$o valstu un teritoriju saraksta, kuru uzraudzibas un regulativas prasibas ir uzskatamas par lidzvértigam
Savienibas regulé§jumam attieciba uz pieeju riska darjjumiem atbilstigi Regulai (ES) Nr. 575/2013.

(7)  To treSo valstu un teritoriju saraksts, kuras uzskata par lidzvértigim 33 lémuma piemérosanas noliika, nav galigs.
Komisija ar Eiropas Banku iestades palidzibu turpinas regulari parraudzit tre§o valstu un teritoriju uzraudzibas un
regulativo pasakumu attistibu, lai vajadzibas gadijuma un vismaz reizi 5 gados atjauninatu $aja léemuma noteiktos
tre$o valstu un teritoriju sarakstus, jo Ipasi nemot véra uzraudzibas un regulativo pasakumu pastavigo attistibu
Savieniba un pasaules méroga un nemot véra jaunus pieejamos attiecigas informacijas avotus.

(8)  Pielikumos uzskaititajas tresas valstis un teritorijas piemeéroto prudencialo un uzraudzibas prasibu regularai
parskatiSanai nevajadzétu skart iesp&ju Komisijai jebkura laika arpus vispargjas parskatiSanas veikt Ipasu
parskatiSanu attieciba uz atsevisku treSo valsti vai teritoriju, ja attiecigu situacijas izmaigu rezultata ir

nepieciesams, lai Komisija atkartoti izvértétu ar $o lemumu pieskirto atziSanu. Sadas atkartotas izvértésanas
rezultats varétu bat lidzvértiguma atziSanas atsauksana.

(9)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Eiropas Banku komitejas atzinumu,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Istenoganas lémumu 2014/908ES groza sadi:
1) lémuma I pielikumu aizstaj ar 32 lémuma I pielikuma tekstu;
2) lémuma IV pielikumu aizstdj ar $a lémuma II pielikuma tekstu;

3) lémuma V pielikumu aizstaj ar §2 lémuma III pielikuma tekstu.

2. pants

Sis lémums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Briselé, 2016. gada 20. decembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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I PIELIKUMS

“I PIELIKUMS
Tre$o valstu un teritoriju saraksts 1. panta nolika (kreditiestades)

1) Australija
2) Brazilija
3) Kanada
4) Kina
5) Féru Salas
6) Grenlande
7) Gernsija
8) Honkonga
9) Indija
10) Menas Sala
11) Japana
12) Dzersija
13) Meksika
14) Monako
15) Jaunzélande
16) Satida Arabija
17) Singapiira
18) Dienvidafrika
19) Sveice
20) Turcija

21) ASV”
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II PIELIKUMS

“IV PIELIKUMS
Tre$o valstu un teritoriju saraksts 4. panta noliika (kreditiestades)

1) Australija
2) Brazilija
3) Kanada
4) Kina
5) Féru Salas
6) Grenlande
7) Gernsija
8) Honkonga
9) Indija
10) Menas Sala
11) Japana
12) Dzersija
13) Meksika
14) Monako
15) Jaunzélande
16) Satida Arabija
17) Singapiira
18) Dienvidafrika
19) Sveice
20) Turcija

21) ASV”



21.12.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 348/79

III PIELIKUMS

“V PIELIKUMS

TreSo valstu un teritoriju saraksts 5. panta nolika (kreditiestides un ieguldijumu brokeru
sabiedribas)

Kreditiestades:

1) Australija

2) Brazilija

3) Kanada

4) Kina

5) Féru Salas

6) Grenlande
7) Gernsija

8) Honkonga
9) Indija

10) Menas Sala
11) Japana

12) Diérsija

13) Meksika

14) Monako

15) Jaunzelande
16) Satida Arabija
17) Singapiira
18) Dienvidafrika
19) Sveice
20) Turcija
21) ASV
leguldijumu brokeru sabiedribas:
1) Australija

2) Brazilija

3) Kanada

4) Kina

5) Honkonga
6) Indonézija

7) Japana (tikai I tipa finan$u instrumentu tirgus dalibniekiem)
8) Meksika

9) Dienvidkoreja
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10) Satida Arabija
11) Singaptira
12) Dienvidafrika

13) ASV”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2016/2359
(2016. gada 20. decembris),

ar ko nosaka, ka ta atvieglota muitas nodokla pagaidu atcel$ana, kur§ noteikts saskana ar

stabilizacijas mehanismu bananiem Noliguma, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Savienibu un

tas dalibvalstim, no vienas puses, un Centralameriku, no otras puses, attieciba uz Nikaragvas
izcelsmes bananu importu 2016. gada nav atbilstiga

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 15. janvara Regulu (ES) Nr. 20/2013, ar ko isteno divpuséjo
aizsargpasakumu klauzulu un stabilizacijas mehanismu bananiem Noliguma, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas
Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Centralameriku, no otras puses (*), un jo ipasi tas 15. pantu,

ta ka:

(1)  Stabilizacijas mehanisms bananiem tika ieviests ar Noligumu, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Savienibu un
tas dalibvalstim, no vienas puses, un Centralameriku, no otras puses, ko pagaidu karta saka piemérot Centrala-
merikas valstis 2013. gada laika un Nikaragva — 2013. gada 1. augusta.

(2)  Saskana ar So mehanismu un ievérojot Regulas (ES) Nr. 20/2013 15. panta 2. punktu, kad attieciba uz svaigu
bananu (Eiropas Savienibas 2012. gada 1. janvara Kombinétas nomenklatiiras pozicija 0803 90 10) importu no
kadas attiecigas valsts parsniegts importa apjoma robezlimenis, Komisija pienem istenosanas aktu, ar kuru ta var
noteikt atvieglota muitas nodokla pagaidu atcelSanu minétas valsts izcelsmes svaigu bananu importam vai noteikt,
ka 3ada pagaidu atcel$ana nav atbilstiga.

(3)  Komisijas lémumu pienem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 182/2011 (3 8. pantu
saistiba ar tas 4. pantu.

(4)  2016. gada 31. oktobri Nikaragvas izcelsmes svaigu bananu imports Eiropas Savieniba parsniedza 13 000 t
robezlimeni, kur§ noteikts iepriek§minétaja noliguma.

(5)  Saja sakara saskana ar Regulas (ES) Nr. 20/2013 15. panta 3. punktu Komisija ir némusi véra attieciga importa
ietekmi uz situaciju Savienibas bananu tirga, lai izlemtu, vai atvieglotais muitas nodoklis batu jaatcel. Saja nolika
Komisija ir izvertejusi attiecigd importa ietekmi uz cenu limeni Savieniba, situaciju importa joma no citiem
avotiem un Savienibas svaigu bananu tirgus vispargjo stabilitati.

(6)  Nikaragvas izcelsmes svaigu bananu imports bija 0,6 % no kopgja svaigu bananu importa Eiropas Savieniba, uz
ko attiecas bananu stabilizacijas mehanisms, kad tie parsniedza 2016. gada robezlimeni. Turklat, pamatojoties uz
laikposmu no 2016. gada janvara lidz augustam, Nikaragva veido 0,36 % no kopéja svaigu baninu importa
Eiropas Savieniba. Pamatojoties uz importa prognozi lidz 2016. gada beigam un nemot véra ikménesa importa
apjomus lidz $im 2016. gada, maz ticams, ka Nikaragvas izcelsmes bananu imports parsniegs 1 % no kopgja
importa apjoma visam 2016. gadam. Nikaragvas importa gada [imenis atbildis 2015. gada importa [imenim.

(7)  Nikaragvas importa cena 2016. gada pirmajos astonos ménesos vidgji bija 530 EURJt, t. i, par 17 % zemaka
neka citu svaigu bananu importa darfjumu vidéja cena ES.

(8)  Svaigu bananu imports no citam lielajam tradicionalajam eksportétajam valstim, ar kuram ES arT noslégusi brivas
tirdzniecibas noligumus, proti, Kolumbijas, Kostarikas un Panamas, lidz 2016. gada oktobrim liela méra

() OVL17,19.1.2013.,13.1pp.
(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regula (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno$anas pilnvaru izmanto$anu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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saglabajas zem robezlimena, kas tam noteikts salidzinamos stabilizacijas mehanismos, un pédgjo Cetru gadu laika
tam raksturigas lidzigas tendences un vienibas vertibas. Pieméram, importa limenis no Kolumbijas un Kostarikas
2016. gada oktobri bija attiecigi 720 000 tonnu un 407 000 tonnu zem noteiktajiem robezlimeniem, kas ir
ieverojami vairak neka kopgjais robezlimenis Nikaragvai visam gadam (13 000 tonnu).

(9)  Salidzinot ar dzelteno bananu vidéjam vairumtirdzniecibas cenam iepriekséjos meéneSos, 2016. gada oktobra
beigas Savienibas tirgli nav novérotas bananu vidéjas vairumtirdzniecibas cenas (984 EUR/t) biitiskas izmainas.

(10) Tadgjadi nekas neliecina, ka svaigu bananu imports no Nikaragvas, kas parsniedz noteikto ikgadgjo importa
apjoma robezlimeni, destabilizgjis Savienibas tirgu vai ka tas bitiski ietekmgjis ES razotaju stavokli.

(11)  Visbeidzot, 2016. gada oktobri nekas neliecina, ka ir nopietnas pasliktinaganas draudi vai nopietna pasliktinasanas
ES attalako regionu razotajiem.

(12) Pamatojoties uz iepriek§ minéto izvértgjumu, Komisija ir secindjusi, ka atvieglota muitas nodokla pagaidu

atcelSana attieciba uz Nikaragvas izcelsmes bananu importu nav atbilstiga,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Atvieglota muitas nodokla pagaidu atcel$ana attieciba uz tadu svaigu bananu importu no Nikaragvas, kuri klasificéti
Eiropas Savienibas Kombinétas nomenklatiiras pozicija 0803 90 10, 2016. gada nav atbilstiga.

2. pants

Sis lemums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2016. gada 20. decembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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